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Bevezeto

Gratuldlunk az 0j széraznedves porszi-
vé porszivé megvdsarlaséhoz (a tovabbi-
akban készilék vagy elekiromos kéziszer-
szd&m).

Vésarldsaval kivéld mindségl termék
mellett dontétt. Ezt a késziiléket a gydrtds
sordn min8ségi vizsgdlatnak és végsé el-
len8rzésnek vetették ald. Ezdltal biztositott
a készilék miksdéképessége.

Nem zdrhaté ki, hogy egyes esetekben
viz marad a késziléken vagy a készilék-
ben, ill. a tdmlévezetékekben. Ez nem hi-
dnyossdg vagy hiba és nincs ok az agg-
odalomra.

AW

A hasznélati Otmutaté a készilék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonség-
ra, haszndlatra és drtalmatlanitésra vonat-
kozéan. Olvassa el figyelmesen a hasz-
ndlati Gtmutatét. Ismerje meg a kezelré-
szeket és a készilék helyes haszndlatdt. A
késziléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazasi terilleten haszndlja. Or-
izze meg a haszndlati Gtmutatét és a kész-
ilék harmadik személynek térténd tovabb-
adésa esetén adja 4t a készilékhez tarto-
z4 valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszerit hasznalat

A készilék kizardlag a kévetkez felhasz-

ndldsi célra készilt:

¢ Nedves és szdraz szivdsra otthoni kor-
nyezetben, pl. hdztartésban, hobbiszo-
bdban, autéban vagy gardzsban

o fovoként

e Viz leszivdsa
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Tilos a gyulékony, robbandsveszélyes
vagy egészségkdrosité anyagok felsziva-
sa.

A készijlék minden mds, a jelen haszndlati
Otmutatéban nem kifejezetten engedélye-
zett haszndlata komoly veszélyt jelenthet
a felhasznélé szdmdra és kért okozhat a
készilékben. A késziiléket kezeld vagy
haszndlé személy felel mds személyek-
nek okozott balesetekért vagy tulajdonu-
kon okozott kdrokért. A készilék a bark-
dcs szektorban térténd haszndlatra kész-
ilt. Nem folyamatos ipari haszndlatra terv-
ezték. Ipari haszndlat esetén a garancia
érvényét veszti. A gydrté nem vdllal fele-
|8sséget a nem rendeltetésszer( haszné-
latbdl vagy helytelen kezelésbd| eredd ké-
rokért.

A csomag tartalma /

Tartozékok

Csomagolja ki a késziléket és ellendrizze

a csomag fartalmét.

Artalmatlanitsa megfelelden a csomagols-

anyagot.

* motorfej

* szennytartdly

e szivécsd (hdromrészes)

o textil sziré (eldre felszerelt)

* Eredeti haszndlati utasitds forditasa

A kévetkezd részek a kiszdllitdskor a szen-

nytartalyban taldlhaték. Motorfej felszere-

lése és leszerelése, L. 10

o 5 x|db (terel6goérgével és tartozéktar-
téval)

o szivétémls

* habszivacs sz(r8

* papir szGrézsdk

* padldtisztité szivéfej

o felhelyezhetd toldat (padiétisztitd szive-
el

* réstisztitd szivéfej

V)
Attekintés

i A készilék dabrai az elilsé és
i g

hatsé kihajthaté oldalon ta-
lalhatok.

motorfej
hordozé foganty(

be-/kikapcsolé

1
2
3
4 4 x tartozéktartd (motorfe;)
5 csatlakozé szivdshoz

6 szennytartdly

7

5 x |&b (terel8gorgével és tartozék-
tartéval)

2 X csatos zar

O

h&lézati csatlakozévezeték
9a kdébelcsat
10 tarté (hdldzati csatlakozévezeték)
11 csatlakozé fojashoz
tartozékok
12 szivécsd (hdromrészes)
13 szivétomls
13a retesz (szivotomlé)
14 markolat
sziré
15 habszivacs sziré
16 textil sz(r8
17 papir sz(rézsdk
szivofejek
18 padldtisztité szivifei
19 felhelyezhets toldat
20 réstisztitd szivofej
B abra
21 szGr8kosdr
C dbra
22 elszivécsonk
23 t6mitégydrd

24 6sszekdts elem
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MGkédés leirasa

A készilék egy rozsdamentes acélbdl
készilt szennytartdllyal van felszerel-

ve. A gorgéknek kdszénhetéen a kész-
ilék rendkiviil fordulékony. Nedves szi-
vds esetén egy Uszd megszakitja a szi-
v6 levegd dramlésdt, ha a szennytartaly
megtelik.Ezen kivil a készilék fové funk-
ciéval rendelkezik.

A kezel8elemek funkcidja az aldbbi leirds-
ban taldlhats.

Szimbélumok a szivéfejek
és szUrék hasznalatara
vonatkozéan

Szivéfej sz8nyegek porszivézdasd-
Ml +o-.

Szivéfej sima feliletek és kemény
burkolatok porszivézdsdhoz.

Szivéfej por és egyéb szennyezé-
dés résekbdl és repedésekbdl tort-
énd kiszivdsahoz.

Q Sz(ré folyadékok felszivasdhoz.

/) A szGré nem alkalmas folyadékok
Q| felszivésara.

Sziré haztartdsban, gardzsban
és mGhelyben eléfordulé szaraz
szennyez&dés felszivdsahoz.

SzGré finom por, mint pl. k8por és

fapor felszivasdhoz.

Miszaki adatok

Szdraz-nedves porszivé
«....PWD 20 B2

Névleges fesziltség U

........................... 220-240 V~, 50/60 Hz
Névleges teliesitmény P ............... 1300 W
Hossz hdlézati csatlakozdvezeték ....... 4m

Védelmi osztaly ... = 1l  kett8s szigetelés )

Védelem ..., IPX4
Soly (tartozékokkal egyitt) ............ ~4,7 kg
Szivé teljesitmény .......cceeee 200 AirWatt
Tartélykapacitds

= Bruttd e 19,81
= NEHE e 121

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készilék haszndlatéval kap-
csolatos alapvetd biztonsdgi utasitdsokat
tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem ta-
rtia be ezt a biztonsdgi utasitést. Sdlyos
testi sériilés vagy haldl a kévetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset térténhet,
ha nem tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst.
Silyos testi sérilés vagy haldl lehet a k&-
vetkezménye.

A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitést. Enyhe
vagy kdzepes foku testi sériilés lehet a k&-
vetkezménye.

MEGJEGYZES! Baleset t5rténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Anyagi
kér lehet a kévetkezménye.

Piktogramok és
szimbélumok

Szimbélumok a késziléken

L]

Olvassa el figyelmesen a haszné-
lati Gtmutatét. Ismerje meg a ke-
zel8részeket és a készilék helyes
haszndlatdt.

<w 7] Csak hideg hamuhoz*! TGzve-
1| szély dll fenn, ha a felszivandé
anyag hémérséklete meghaladja a
40 °C h8mérsékletet!

6 /Il PARKSIDE'



[ Védelmi osztaly Il (kett8s szigete-
[és)

ﬁ Az elektromos késziilékek nem tar-

mmm  {0znak a héztartési hulladékba.

*A ,hideg hamu” olyan hamu, ami ele-

gendd ideig h{lt és mér nem tartalmaz pa-

rézsfészkeket. Ez Ggy éllapithaté meg, ha
a hamut &tfésiilik egy fém segédeszkdzzel
a készilék haszndlata elétt. A hideg hamu
nem bocsdat ki érzékelhetd hét.

A nedves-szaraz szivo
biztonsagos izembe
helyezése

A Figyelem! Az elektromos
daramités, a sériilés- és
tizveszély megel&zése
érdekében az elekiromos
készulékek hasznélata
sorén az alébbi alapvetd
biztonsdgi intézkedéseket
kell betartani:

Altalénos informaciok

« Olvassa el figyelmesen a
hasznélati Gtmutatdt. Ismer-
je meg a kezel8részeket és a
készilék helyes haszndlatat.

o Ezt a késziléket 8 éves kor
feletti gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességl vagy
tapasztalattal és tudéssal nem
rendelkez& személyek csak
feligyelet mellett haszndlhat-
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iék, vagy ha felvildgositottak
Sket a készilék biztonsdgos
hasznélatdrdl és megértették
az ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jétszhatnak
a készilékkel. A tisztitdst és

a felhaszndléi karbantartdst
nem végezhetik feligyelet nél-
kili gyermekek.

« Vegye figyelembe, hogy

maga a felhaszndlé felel a
balesetekért vagy mds sze-
mélyek, illetve tulajdonuk ve-
szélyeztetéséért.

« Ugyelien a zajvédelemre és a

helyi el8irdsokra.

Elokészités
« Haszndlat elétt mindig el-

len8rizze a csatlakozé- és a
hosszabbitd vezeték sérijlé-
sére vagy dregedésére uta-

16 jeleket. Ha a vezeték hasz-
nélat kézben megséril, ak-
kor azt azonnal le kell vdl-
asztani az dramhdélézatrdl,
NE ERJEN A VEZETEKHEZ,
AMIG NINCS LEVALASZTVA
A HALOZATROL. Ne haszndl-
ja a késziléket, ha a vezeték
sérilt vagy kopott.

« Ugyelijen arra, hogy a héléza-

ti fesziltség megegyezzen a
készilék adattdbldjan feltinte-
tett fesziltséggel.
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+ A késziléket csak olyan dram-
véd8kapcsoléval (Fl relé)
rendelkezd csatlakozéalj-
zathoz csatlakoztassa, amit
30 mA-+t meg nem haladé név-
leges hibadram-erésségre mé-
reteztek.

Csatlakoztassa a késziléket
egy legaldbb 16 A biztositék-
kal rendelkezd csatlakozéalj-
zathoz.

Ha megséril a készilék hé-
|6zati csatlakozdvezetéke,
akkor a veszélyek elkerilése
érdekében ezt a gydrténak,
Ugyfélszolgdlatanak, vagy
egy hasonléan szakképzett
személynek kell kicserélnie.
Forduljon a szervizkdzpont-
hoz.

Mindig ellenérizze a készilék
hasznélata elétt, hogy meg-
feleléen van-e dsszeszerelve
a készilék és a helyes pozi-
ciéban van-e a sz{r8. Soha
ne porszivézzon sziré nélkil.
Kdr keletkezhet a készilék-
ben.

Soha ne izemeltesse a készi-
léket, ha gyermekek vagy él-
latok tartézkodnak a kézel-
ben. A kdzelben tartézkodé
személyeknek véddruhdt kell
viselnitk.

Uzemeltetés

« Legyen figyelmes, igyeljen ar-
ra, amit csindl és megfontoltan
végezze a munkdt a készilék-
kel. Ne haszndlja a készilék-
et, ha féradt, vagy ha kdbité-
szer, alkohol vagy gydgyszer
hatésa alatt all.

+ A készilékkel nem szabad
embereket és dllatokat porszi-
vozni.

« M(kodés kézben semmi-
képpen ne irdnyitsa a szivé-
témlét és a szivéfejeket sajét
magdra vagy mdsokra, ki-
l6ndsen szemre vagy filre. Sé-
rilésveszély dll fenn.

« A szivéfejek és a szivécsd
nem kerilhetnek fejmagassag-
ba a munkavégzés sordn. Sé-
rilésveszély dll fenn.

+ Ne porszivézzon forrd, izz6,
gyulékony, robbanésveszélyes
vagy egészségre veszélyes
anyagokat. llyenek tébbek ks-
z6tt a forré hamu, benzin, ol-
dészerek, savak vagy ligok.
Tz és sérilésveszély dll fenn.

« Ugyelien arra, hogy a hals-
zati csatlakozdvezeték ne sé-
rilidn meg, ha éles szegélye-
ken hizza, beszorul vagy me-
ghizza a kdbelt.

+ Ne a hélézati csatlakozé-
vezetéknél fogva hizza ki a

/Il PARKSIDE’



csatlakozédugét az aljzatbdl

vagy ne hizza anndl fogva

a késziléket. Védje a héléza-

ti csatlakozdvezetéket hétdl,

olajtél és éles szélektdl.

Soha ne szdllitsa a késziléket

mikddésben 1év8 hajtdssal.

Kapcsolja ki a késziléket és

hizza ki a csatlakozédugét a

csatlakozdalizatbél. Gy&z8dj-

én meg arrdl, hogy minden
mozgd alkatrész teljesen ledllt

« ha barmikor feligyelet nél-
kil hagyja a késziléket,

+ ha tartozékot cserél,

« miel8tt megszintet egy el-
akadést vagy eltém&dést,

« a késziilék ellendrzése, tisz-
titdsa, illetve a késziiléken
térténd munkavégzés eldtt.

Ha a készilék elkezd szokat-

lanul erésen rezegni, azonnal

at kell nézni a késziléket:

+ ellendrizze, hogy nincsenek-
e meglazult alkatrészek és
régzitse azokat,

+ nézze Gt a késziléket, hogy
nincs-e rajta sérilés,

. cserélie ki a sérilt tartozék-
ot. Ha javitds szikséges,
forduljon a szervizkézpont-
hoz.

/Il PARKSIDE’
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Tisztitas, karbantartas és

tarolas

» Hagyja lehilni a motort, mie-
|8tt hosszabb id&re ledllitia a
késziléket.

« Biztonsdgi okokbdl cserélje
ki a kopott vagy sérilt alkat-
részeket. Kizarélag eredeti
alkatrészeket és tartozékokat
hasznélion. Més alkatrészek
hasznélata a garancidlis igé-
nyek azonnali elvesztéséhez
vezet.

« A késziléket csak erre felha-
talmazott villamosségi szak-
ember nyithatja fel. Ha javitds
szikséges, minden esetben
forduljon szervizkézpontunk-
hoz.

» Kapesolja le a motort, vélas-
sza le a késziléket az dram-
ellatasrél és hagyja lehdini a
késziléket, ha a késziilék tisz-
titas, bedllitds, tarolds vagy to-
rtozékcsere céligbdl lett ledllit-
va.

« Kezelie gondosan és tartsa
tisztdn a késziléket.

« Tdrolja a késziléket gyerme-
kektél elzérva.

Elokészités
A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély

véletleni| beindulé készilék révén. Csak
akkor csatlakoztassa a csatlakozédugédt a
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csatlakozéaljzatba, ha a készilék teljesen
elé van készitve a haszndlatra.

Kezeléelemek

A készijlék elsd hasznélata elétt ismerje

meg a kezel8elemeket.

be-/kikapcsolé (3)

* Bekapcsolds: Allitsa a be-/kikapcsolt
(3) ,1” (BE) dllésba.

* Kikapcsolds: Allitsa a be-/kikapesolét
(3) ,0” (KI) dllésba.

Motorfej felszerelése és
leszerelése

Motorfej leszerelése (A abra)

1. Reteszelje ki a szennytartdlyon (6)
csatos zdrokat (8).

2. Vegye le a motorfejet (1).

Helyezze le a motorfejet (1) felss ol-
daléval lefelé.

Motorfej felszerelése (A dbra)

1. Helyezze a motorfejet (1) a szennytart-
dlyra (6). A be-/kikapcsolé (3) a szi-
véshoz valé csatlakozé (5) felé mutat.

2. Reteszelie a szennytartdlyon (6) csatos
zérokat (8).

Osszeszerelés

Kiszallitott allapot

* motorfej (elSre felszerelt)

o textil sz0Gré (elére felszerelt)

e 5 x |4b (terelégodrgdvel és tartozéktar-
téval) (nincs felszerelve).

Labak felszerelése (A abra)

1. Szerelie le a motorfejet (1).

2. Helyezze a szennytartalyt () aljgval
felfelé egy stabil feliletre.

3. Helyezze a lébakat (7) a szennytartdly
aljén lévé befogényilasokba.
A ldbak hallhatéan bekattannak.

4. Szerelje fel a motorfejet (1).

Sziro és szirozsak
felszerelése és leszerelése
Attekintés
A késziilék a kovetkez8 szirékkel és sz(rd-
zsdkokkal rendelkezik:
o textil sziré (16)
* szdraz szivds
* Haszndljon papir sz(rézsdkot is,
hogy a textilsziré ne témddjén el
olyan gyorsan.
e habszivacs sziré (15)
* nedves szivds
e papir szirézsak (17)
* szdraz szivds
¢ finompor-sziirézsak
* finompor szivésa
* tartozékként kaphaté
Textilszird leszerelése (C dbra)
1. Szerelie le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felss ol-
daldval lefelé.
2. Tavolitsa el a textilszirét (16).

Textilszird felszerelése (C dbra)

1. Szerelie le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felsé ol-
daldval lefelé.

2. Adott esetben szerelje le a habszivacs
sz{Grét (15).

3. Hozza a textilszGrét (16) teliesen a
sz(rékosarra (21).

4. Szerelie fel a motorfejet.

Szirdzsdk felszerelése (C abra)
Az (tmutaté a papir szdrézsdkra (17) és
a finompor-sz(rézsdkra (tartozékként kap-
hatd) vonatkozik.
1. Szerelie le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felsé ol-
daléval lefelé.
2. Hizza a szlrézsdkot (17) a szenny-
tartalyon (6) beliil a szivashoz valé
csatlakozéra (5). A szGrézsdk nyildsén

10 I/ PARKSIDE



3.

[év8 temitdgydrinek (23) teliesen kér-
be kell fognia a szivéshoz valé csatlak-
ozén lévé stéget (24).

Szerelje fel a motorfejet.

Szirdzsdk leszerelése (C abra)

1.

2.
3.

Szerelje le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felsd ol
daléval lefelé.

Kiveheti a sz{rézsdkot (17).

Szerelje fel a motorfejet.

o

Habszivacs sziiré leszerelése
(B abra)

1.

Szerelje le a motorfejet (1).
Helyezze le a motorfejet (1) felsé ol
dalaval lefelé.

Tavolitsa el évatosan a habszivacs szi-
rét (15).

Habszivacs szird felszerelése
(B abra)

Csak szdraz szirét helyezzen be.

1.

2.

3.

4,
5.

Szerelie le a motorfejet (1).

Helyezze le a motorfejet (1) felsé ol-
daléval lefelé.

Gérgesse fel kissé a habszivacs sz(rét
(15).

Hizza a habszivacs sz(rét a sziréko-
sarra (21).

Gérgesse simdra a habszivacs szirét.
Szerelje fel a motorfejet.

Szivotomlo felszerelése és
leszerelése

Szivotomlo felszerelése
(A/D dbra)

1.

Dugja a szivétémlé (13) vastag végét

a retesszel (13a) az egyik csatlakozé-

ba:

e szivas csatlakozé szivashoz (5) (a
szennytartdlyon)

o fjas csatlakozé fojashoz (11) (a
motorfejen)

A retesz hallhatéan bekattan.

G

Szivétomlsd leszerelése (A/D dbra)

1.

2

Nyomija meg és tartsa lenyomva a ret-
eszt (13a) a szivétémlén (13).

Hozza ki a szivétdomlst (13) a csatlako-
z4bdl.

Szivéfej kivalasztasa
padlétisztité szivéfej (18)

MEGJEGYZES! Anyagi kar veszélyel
Felhelyezhets toldat nélkiil t6rténé mun-
kavégzés esetén karcolds torténhetnek
az érzékeny felileteken.
Padlész8nyegek nedves és szdraz por-
szivézdsa

Makacs szennyezddések eltavolitdsa

Padlétisztité szivéfej (18) felhely-
ezhetd toldattal (19)

Sima feliiletek és padlészényegek
nedves és szdraz porszivézdsa.
Felhelyezhetd toldat leszerelése:
Nyomija meg a padlétisztité szivéfej
bal és jobb oldaldn lévé filet.

réstisztité szivéfej (20)

Hézagok, sarkok és ftétestek porszivé-
zdsa

Szivéfej felszerelése és leszerelé-

se

A szivéfejek egyszerien felhelyezheték a
szivocsére (12) vagy a markolatra (14),
illetve egyszerden leveheték.

Uzemeltetés

szdraz szivas
Tudnivalék

Soha ne szivjon sz{r8 nélkil!

A papir sz(rézsak nem alkalmas finom-
por felszivés&hoz. Finompor felszivdsd-
hoz egy finompor-szirézsak (Pétalkat-
részek és tartozékok, L. 15) szik-
séges.
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Engedélyezett sziGrék és szivéo-

s

fejek
* sziré
* redds szGré (nincs mellékelve)
e szirézsak
* papir szGrézsak (ajdnlott)
o nélkil
o szivéfejek
* Osszes

nedves szivas
Tudnivalék

Soha ne szivjon szir8 nélkil!

Nedves szivas esetén egy Uszé meg-
szakitia a szivé leveg8 dramldsdt, ha a
szennytartaly megtelik. Kapcsolja le a
késziléket és Uritse ki a szennytartdlyt.

* Finompor felszivasahoz egy finom-

por-sz(rézsék (Pétalkatrészek és tarto-

zékok, L. 15) szikséges.

e

Engedélyezett szGrék és szivéo-
fejek
* sziré

* redds szGré (nincs mellékelve)

¢ szUrézsak

* finompor-sz(irézsdk (nincs mellékel-
ve)

* szivéfejek

* Osszes

Fujas
FUvé funkcié elékészitése (D abra)

1.

Tavolitsa el a szirét és a szirézsdkot.
Lasd Szdré és szirézsdk felszerelése

+ Ugyelien arra, hogy a szivéfej ne le-
gyen teliesen a vizben, hogy mindig
beszivion egy kis levegét.

* A szennytartdly nem alkalmas foly-
adékok taroldsdra. A nedves szivds
utdn Uritse ki a szennytartdlyt.

* Nedves szivds esetén igyelien arra,
hogy a szivé mindig magasabban le-

gyen, mint a leszivandé vizfelilet. Ellen-
kez8 esetben szifonhatds alakulhat ki.

Engedélyezett szirék és szivé-
fejek
* sziroé
* habszivacs sziré (15)
* szirézsak
* nélkil
* szivéfejek
* padldtisztitd szivéfej (18)
* nélkil

finompor szivasa

Tudnivalék
* Soha ne szivion sziré nélkil!

és leszerelése, L. 10.
2. Dugija a szivétémlét (13) a fojéshoz
valé csatlakozéba (11).

lasd Szivétomls felszerelése és leszere-
lése, L. 117.

Be- és kikapcsolas

El6készités

1. Tekerie le teliesen a szivétemlét (13).

2. Készitse elé a késziléket a kivant funk-
cidhoz: sz(r8, sz(rézsdk, szivétomls,
szivocss, szivofej

3. Csatlakoztassa a késziilék csatlakozé-
dugdjét egy csatlakozéaljzatba.

Bekapcsolas

1. Allitsa a be-/kikapcsolét (3) ,1” (BE)
dllasba.

Kikapcsolds

1. Allitsa a be-/kikapesolét (3) ,0” (KI)
dllasba.

2. Hozza ki a készilék csatlakozédugé-
jét a csatlakozéalizatbdl, ha feligyelet

nélkil hagyja a késziléket vagy befej-
ezte a munkdt.
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Tisztitas, karbantartas

és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramités! Séri-

lésveszély véletlenil beindulé készilék ré-

vén. Vigydzzon magdra a karbantartési

és tisztitasi munkdk sorén. Kapcesolja ki a

késziléket és hizza ki a csatlakozédugét

a csatlakozéaljazbdl.

A jelen hasznélati Gtmutatéban nem sze-

repld javitdsi és karbantartdsi munkdkat

szervizkdzpontunkkal végeztesse el. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.

Tisztitas

Tisztitas

MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye!

Nem megfeleld tisztitas esetén kér kelet-

kezhet a készilékben. Soha ne frocskslie

le a késziléket vizzel. Ne haszndljon ma-
ré hatdso tisztitd-, ill. olddszereket.

Altalénos tisztitas

1. Uritse ki a szennytartdlyt (6).

2. Tisztitsa meg a szennytartdlyt (6) egy
nedves t5rl8kenddvel.

3. Utogesse ki a textilszGrét (16). Adott
esetben mossa ki a textilszdrét langy-
os vizzel és szappannal,. majd hagyija
megszdradni.

4. Mossa ki a habszivacs-sz(rét (15)
langyos vizzel és szappannal és hagy-
ja megszdradni.

5. Cserélie ki a megtelt papir sz(rézsdkot
(17) (utdlagos rendelést lasd Pétalkat-
részek és tartozékok, L. 15).

Karbantartas

A készilék nem igényel karbantartdst.
Tarolas

Tarolja a késziléket és a tartozékokat
mindig:

* fisztdn

* szdrazon

* portd| védve
* gyermekektd| elzarva

Tudnivalék

* A szennytartdly nem alkalmas foly-
adékok téroldsdra. A nedves szivds
utdn Uritse ki a szennytartdlyt.

Késziilék elékészitése tarolashoz

(E dbra)

1. Tekerje fel a halézati csatlakozdvezeté-
ket (9) a tartéra (10) és régzitse a ké-
belcsattal (9a).

2. Helyezze a szivocss (12) részeit a 18-
bakon lévé tartozéktartékba (7).

3. Tekerje a szivétomlét (13) a készilék
koré és helyezze a markolatot (14) a
két hatsé tartozéktartd (4) egyikébe.

4. Helyezze a tovdbbi tartozékokat a mo-
torfejen (1) és a l&bakon (7) 1év8 tarto-
zéktartékba (4).

Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem

Gondoskodijon a késziilék, a tartozékok és
a csomagolds kdrnyezetbardt jrahaszno-
sitdsardl.

Az elektromos késziilékek nem ta-
rtoznak a hdztartdsi hulladékba.
[ |

Az athizott kerekes kuka szimbéluma azt
jelenti, hogy ezt a terméket élettartama vé-
gén nem szabad szelektdlatlan telepilési
hulladékként artalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél sz616
2012/19/EU iranyelv:

A fogyasztékat jogszabdly kételezi arra,
hogy az elektromos és elektronikus beren-
dezéseket élettartamuk végén eljuttassak
kérnyezetbardt Gjrahasznositdsra. llyen
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médon kérnyezetbardt és eréforrdskimélé

Ujrahasznositds biztosithaté.

A nemzeti jogba valé dtijltetéstél figgéen
a kévetkezd lehetdségek dlinak rendelke-

zésére:

* visszaadds egy értékesité helyen,

Hibakeresés

* leadds egy hivatalos gydijtéhelyen,

* visszakiildés a gyarténak/forgalmazé-

nak.

Ez nem érinti a hulladékkd valt késziilékek

tartozékait és elektromos alkatrészek nél-

A kdvetkezd tablazat segit Onnek a hibaelhdritasban:

kili segédeszkdzeit.

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelharitas

A késziilék nem indul

Be-/kikapcsolé (3) ki van
kapcsolva

Ellen8rizze a be/kikapcsolé
pozicidjat

Nincs hdlézati fesziiltség

Ellendrizze a csatlakozéalj-
zatot, a hdlézati csatlakozé-
vezetéket, a csatlakozédugét
és a biztositékot, adott eset-
ben javittassa meg villamos-
ségi szakemberrel.

Be-/kikapcsolé (3) meghibé-

sodott

Forduljon a szervizkézpont-
hoz.

A szénkefe elhaszndlédott

A motor meghibdsodott

Csekély vagy hidnyzé szivé-
teljesitmény

Szivétémld (13) vagy szivé-
fejek eltomadtek

Tavolitsa el az eltémédést
okozé anyagokat és sziintes-
se meg a blokkoldst

Szivécsé (12) nem megfele-
|8en van dsszerakva

Szivécsd megfeleld 6sszesze-
relése

Szennytartdly (6) nyitva van

Motorfej felszerelése és lesz-
erelése, L. 10

Szennytartdly (6) tele van

Szennytartdly kitritése

Szir8 (15/16) tele van vagy
eltsmédott

Uritse ki, tisztitsa meg vagy
cserélie ki a sz{rét

A sz(rékosdrban (21) 1évé
Usz6 nem megfeleld helyez-
ben van (pl. hirtelen mozgé-
sok miatt)

Kapcsolja ki a késziléket,
hogy az Usz6 lesillyedjen,
majd kapcsolja vissza a kész-
iléket

A szirékosdrban (21) 1év8
Usz4 meghibdsodott

Forduljon a szervizkézpont-
hoz.

14
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Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdritas

Az (sz6 nem zdrja be a szi-
vonyilast

A sz(rékosdrban (21) 1évé
Uszb nem mozog

Tegye szabaddd az Gszét

A sz(rékosdrban (21) 1évé
0szé meghibdsodott

Forduljon a szervizkdzpont-
hoz.

Por vagy szennyez8dés fu-

iodik ki a készilékbdl

SzGré (15/16) nincs vagy

nem megfeleléen van besze-

relve

Sz6ré és szlrézsdk felszere-
lése és leszerelése, L. 10

Pétalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon dllnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma meril fel a rendelés soran, vegye fel velink
a kapcsolatot internetes boltunkon keresztil. Tovébbi kérdések esetén forduljon az aldbbi

helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 17

Poz.sz. Név Rend-
elési sz.
1 motorfej (EU) 91110105
6 szennytartdaly 91110107
12 szivocsd (hdromrészes) 91099439
13,14  szivétémls, markolat 91110109
15 habszivacs sz{ré 91110108
16 textil sz(ré 30250135
17 papir szirézsdk, 5 darabos csomag 30250132
18,19  padldtisztité szivéfej, felhelyezhetd toldat 72800217
20 réstisztitd szivéfej 91099005
Kaphaté még
Név Rend-
elési sz.
finompor-szirézsdk, 5 darabos csomag ( 2 rétegl mikrosziré-filcszévet, 30250111
fehér)
15
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Az eredeti EK -megfeleléségi nyilatkozat
forditasa

Termék: Szadraz-nedves porszivé
Modell: PWD 20 B2
Sorozatszdm: 000001 - 235000

A fent ismertetett nyilatkozat tdrgya megfelel a vonatkozé uniés harmonizéciés jogsza-
balyoknak:

2014/35/EU - 2014/30/EU « 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsardl sz6lé, 2011, jini-
us 8i2011/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.

A megfelel8ség biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvényokat és nemzeti
szabvanyokat és el8irasokat alkalmaztdk:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 - EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN IEC 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 63000:2018

E megfelel8ségi nyilatkozat a gydrté kizdrélagos felel&sségére keriil kibocsétdsra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 GroBBostheim
NEMETORSZAG Christian Frank
05.10.2023

Meghatalmazott képvisel8 a dokumentdcis-
hoz
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Szdaraz-nedves porszivé
A termék tipusa: PWD 20 B2
Gydrtési szam: 435062_2304
A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg
Stockstédter Strafle 20 Tel.: 06800 21225
63762 Groflostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltaté Kft.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138
2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672
Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajétdliasi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izle-tében
tértént vasarlds napjatdl szémitott 3 év, amely jogvesztd. A jotallasi id8 a fogyaszté részére
t6rténd &taddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia
végzi, az izembe helyezés napjdval kezdsdik.

2. Ajotallési igény a jotallési jeggyel és/vagy a vasdrlast igazold blokkal érvényesithets. A
i6tallési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti a j6tdllasi kdte-
lezeftség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasdrlds tényének és idépontjanak bizonyi-
tasara &rizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotéllasi jegyetés a vasdrldst igazold blokkot.

3. A vésérlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalma-
z6 kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndélatot akaddlyoz
za. A j6téllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nyesitheti az druhdzakban,
valamint a jétéllasi tjékoztatdban feltintetett szervizekben.(A magyar Polgari Térvénykdnyv
alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6néllé foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége
korén kivil eljaré természetes személy.)

A jétdliés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitésdt, kicserélé-
sét, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan
tdbbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez f(iz8d8 érdeke alapos
ok miatt megszdnt, drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételd-
rat. A kijavitas sordn a termékbe csak 0j alkatrész kerilhet beépitésre.
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat beje-
lenteni és a terméket a jétallasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba fel-fedezésétsl
szdmitott két hénapon beliil bejelentett jotdlldsi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kéz-
lés elmaraddasabdl eredd karért a fogyaszté felelds. A jtallési igény érvényesithetdségének
hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.

5. A rdgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem
szdllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds
a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szdllitésardl a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajétdlias nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri hasznélatbdl, atalakités-bdl, helyte-
len téroldsbdl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vésarldst kéve-
t6 behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja.
A j6tdllés nem vonatkozik a mozgéd kopé alkatrészek (vildgitdtestek, gumiabronesok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszié a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mel-
left mGkadd békéltets testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitast ellendrzé szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének iddpontja: | A hiba oka:

Javitdsra étvétel idSpontia: A hiba javitédsdnak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds
id8pontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés idSpontia:

A cseréld bolt bélyegzdije, kelt és aldirds:
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Eksplozijski pogled...........cccc....67
Uvod

Cestitamo vam za nakup novega sesalni-
ka za mokro in suho sesanje (v nadaljeva-
nju naprava ali elektriéno orodje).
Odlotili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preverjena glede kakovo-
sti med in po koncu proizvodnije. S tem je
zagotovliena sposobnost vaie naprave za
delovanie.

Ni mogo&e izklju¢iti, da v posameznih pri-
merih na napravi ali v njej oz. v cevnih na-
peliavah ne ostane nekaj vode. To ni no-
paka ali okvara in ni razlog za zaskrblje-
nost.

AW

Navodila za uporabo so sestavni del te
naprave. Vsebujejo pomembna navodi-

la glede varnosti, uporabe in odstranjeva-
nja med odpadke. Skrbno preberite navo-
dila za uporabo. Seznanite se z elemen-
ti upravljanja in pravilno uporabo napro-
ve. Napravo uporabljajte samo v skladu
z opisom in za navedena podroéja upora-
be. Navodila za uporabo skrbno shranite
in vso dokumentacijo predaijte trefji osebi
skupaj z napravo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izkljuéno za no-

slednje vrste uporabe:

* Mokro in suho sesanje v domaéem
okolju, kot npr. v gospodinistvu, prosto-
ru za prosti &as, avtomobilu ali garazi

* kot puhalnik

* Sesanje vode

Sesanije gorljivih, eksplozivnih ali zdravju

Skodljivih snovi je prepovedano.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovo-

liena v teh navodilih za uporabo, lahko

predstavlja resno nevarnost za uporabni-
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ka in povzrogi $kodo na napravi. Upravljo-
vec ali uporabnik izdelka je odgovoren za
nesrele ali poskodbe drugih oseb ali nji-
hove lastnine. Naprava je predvidena za
uporabo v zasebnem gospodinistvu. Ni bi-
la zasnovana za trajno poslovno upora-
bo. Pri poslovni uporabi garancija prene-
ha veljati. Proizvajalec ne jaméi za $kodo,
povzroéeno zaradi nepredvidene upora-
be ali napaénega upravljanja.

Obseg dobave/pribor

Vzemite izdelek iz embalaZe in preverite

obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pravilen

nadin.

* motorna glava

* posoda za umazanijo

¢ sesalna cev (tridelna)

e tekstilni filter (Ze namescen)

* prevod izvirnih navodil

Spodhniji deli so v stanju pri dostavi v poso-

di za umazanijo. Namestitev in odstrani-

tev motorne glave, str. 24

e 5 x podstavek (s krmilnim kolesom in
drzalom za pribor)

¢ gibka sesalna cev

* penasti filter

* papirnata filtrska vrecka

* Sobazatla

e nati¢ni nastavek (3oba za tla)

* 3oba za reze

Pregled

Slike naprave najdete na
sprednji in zadniji zloZeni
strani.

1 motorna glava

2 nosilni rocaj

3 stikalo za vklop/izklop
4

4 x drzalo za pribor (motorna gla-
va)

5 prikljuek za sesanje

6 posoda za umazanijo

7 5 x podstavek (s krmilnim kolesom
in drzalom za pribor)

8 2 x zasko&na zapora
9 elektricni prikljuéni kabel

9a kabelska sponka

10 drzalo (elektriéni prikljugni kabel)

11 prikljuéek za pihanje
pribor

12 sesalna cev (tridelna)

13 gibka sesalna cev

13a zapora (gibka sesalna cev)

14 rocaj
filter

15 penasti filter

16 tekstilni filter

17 papirnata filtrska vreeka
Sobe

18 3oba za tla

19 natiéni nastavek

20 3oba za reze
slika B

21 filtrirna ko3ara
slika C

22 nastavek za odsesavanje

23 tesnilni obro¢

24 precka

Opis delovanja

Naprava je opremliena s posodo za umo-
zanijo iz nerjavnega jekla. Kolesca omo-
godajo veliko okretnost naprave. Pri mo-
krem sesanju plovec prekine sesalni zra&-
ni tok, ko je posoda za umazanijo polna.
Naprava ima tudi funkcijo pihanja.
Funkcije posameznih delov so opisane v
nadaljevaniju.
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Slikovne oznake za
uporabo sob in filtrov

Soba za sesanje preprog.

Soba za sesanje gladkih povrsin in
trdih talnih oblog.

Soba za sesanije prahu in umaza-
nije iz fug in razpok.

Filter za sesanije tekogin.

Filter ni primeren za sesanje teko-
cin.

Filter za sesanje suhe umazanije v
gospodinjstvu, garazi in delavnici.

Filter za sesanie finega prahu, kot

' sta na primer kamniti in lesni prah.

Tehni¢ni podatki

Sesalnik za mokro in suho sesanje
PWD 20 B2

Nazivna napetost U
........................... 220-240 V~, 50/60 Hz

Nazivna mo€ P ..o 1300 W
DolZina elektriéni prikljuéni kabel ........ 4'm
Razred zaiéite .....E |l { dvojna izolacija )
Vrsta ZasCite ......ccvviviiiiniciici, IPX4
Teza (vkljuéno s priborom) ............ =4,7 kg
Zmogljivost sesanja ............... 200 Air-Watt
Prostornina posode

= BrUO e 19,8 |
= NEHO e 121

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna
varnostna navodila pri uporabi izdelka.

GD

Pomen varnostnih napotkov

& NEVARNOST! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do nesrece.
Posledica je huda telesna poskodba ali
smrt.

& OPOZORILO! Ce teh varnostnih na-
vodil ne upostevate, morda pride do ne-
srece. Posledica je morebitna huda tele-
sna poskodba ali smrt.

A POZOR! Ce tega varnostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrege. Po-
sledica je morebitna laZja ali zmerna tele-
sna poskodba.

OBVESTILO! Ce tega varostnega navodi-
la ne upostevate, pride do nesrece. Posle-
dica je morebitna materialna 3koda.

Slikovni znaki in simboli

Slikovne oznake na napravi

L)

Skrbno preberite navodila za upo-
rabo. Seznanite se z elementi
upravljanja in pravilno uporabo
naprave.

<@ 7] Samo za hladen pepel*! Obstaja
nevarnost poZara, ¢e vsesani ma-
terial preseze temperaturo 40 °Cl

[J| Rozred zaicite Il (dvojna izolacija)

)74

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

* »Hladen pepel« je pepel, ki se je dovol]
dolgo hladil in ne vsebuje ved Zerjavice.
O tem se lahko prepri¢ate tako, da pepel
pred uporabo naprave prebrskate s kovin-
skim pripomockom. Hladen pepel ne od-
daja opaznega toplotnega sevanja.
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Varen zacetek
uporabe sesalnika za
mokro/suho sesanje

Pozor! Pri uporabi elek-
triénih naprav je treba za
zaiCito pred elektriénim
udarom, nevarnostjo tele-
snih poskodb in poZara
upostevati naslednije te-
meljne varnostne ukrepe:

Splosne opombe

« Skrbno preberite navodila za
uporabo. Seznanite se z ele-
menti upravljanja in pravilno
uporabo naprave.

+ To napravo lahko uporabljo-
jo otroci, starejsi od 8 let, in
osebe z zmanj$animi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali duSevnimi spo-
sobnostmi ali s pomanijkanjem
izku$enj in znanja, &e so pri
tem nadzorovani ali so bili po-
uéeni o varni uporabi napra-
ve in o nevarnostih, ki izhajo-
jo iz uporabe naprave. Otroci
se z napravo ne smejo igrati.
Otroci ne smejo izvajati CisCe-
nja in uporabniskega vzdrZe-
vanja brez nadzora.

+ Ne pozabite, da je uporabnik
sam odgovoren za nesrece ali
nevarnosti, ki se lahko pripeti-

jo drugim osebam ali njihovi
lastnini.

+ Upostevajte navodila za zo-

§¢ito pred hrupom in lokalne
predpise.

Priprava
+ Pred uporabo naprave vedno

preverite prikljuéne in podalj-
$evalne kable, ali so ti mor-
da poskodovani oz. obrablje-
ni. Ce se kabel med uporabo
poskoduje, ga morate nemu-
doma lo¢iti od elektri¢nega
omrezja; KABLA SE NE DO-
TIKAJTE, DOKLER NI LOCEN
OD ELEKTRICNEGA OMREZ-
JA. Naprave ne uporabljaj-
te, ¢e je kabel poskodovan ali
obrabljen.

Pazite, da se elektri¢na nape-
tost ujema s podatki o elektrié-
ni napetosti, navedenimi na
tipski ploséici.

Napravo prikljuéite samo na
elektriéno vtiénico z zas&itnim
stikalom na diferenéni tok (FI-
stikalo) z nazivnim okvarnim
tokom, ki ne sme biti vedji od
30 mA.

Priklju¢ite napravo na vtiénico,
zavarovano najmanjs 16 A.
Ce je elektrieni prikljuéni ka-
bel te naprave poskodovan,
ga mora zamenjati proizva-
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jalec, njegova servisna sluz-
ba ali podobno usposobliena
oseba, da ne pride do nevar-
nosti. Obrnite se na servisno
sluZbo.

« Pred uporabo naprave vedno

preverite, ali je naprava pravil-

no sestavljena in ali so filtri v
pravilnem poloZaju. Nikoli ne
sesajte brez filtra. Naprava bi
se lahko poskodovala.

« Naprave nikoli ne uporabljaj-
te v bliZini otrok ali Zivali.
Osebe v bliZini morajo nositi
zaicitno obleko.

Delovanje

« Bodite pozorni in pazite, kaj
poénete, ter se dela z elektri¢-
no napravo lotite razumno.
Naprave ne uporabljajte, &e
ste utrujeni ali pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil.

« Ljudi in Zivali ni dovoljeno po-
sesati z izdelkom.

« Gibke sesalne cevi in $ob med
delovanjem v nobenem prime-
ru ne usmerjaijte proti sebi ali
drugim osebam, zlasti ne v odi
in udesa. Obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

- Sobe in sesalna cev med de-
lom ne smejo priti v visino gla-
ve. Obstaja nevarnost telesnih

poskodb.

GD

+ Ne sesajte vroéih, Zaredih,

gorljivih, eksplozivnih ali
zdraviju $kodljivih snovi. Sem
med drugim spadajo vro¢ pe-
pel, bencin, topila, kisline ali
lugi. Obstaja nevarnost poza-
ra in telesnih poskodb.
Pazite, da elektriénega kabla
ne poskodujete z vledenjem
ez ostre robove, zataknitvijo
ali vle¢enjem za kabel.
Ne uporabljajte elektriénega
priklju¢nega kabla, da bi z
njim izvlekli prikljuéni vti¢ iz
elektriéne vtiénice ali da bi po-
vlekli napravo. Elekiriéni pri-
kljuéni kabel za3¢itite pred
vrocino, oljem in ostrimi robo-
vi.
Naprave nikoli ne transporti-
rajte med delovanjem pogo-
na.
Izklopite napravo in izvlecite
prikljuéni vti¢ iz elektriéne vtié-
nice. Prepri¢ajte se, da so se
vsi premiéni deli popolnoma
zaustavili
» vedno ko napravo zapusti-
te,,
« pred menjavanjem pribora,,
« pred odstranjevanjem blo-
kad ali zamasitev,,
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« pred preverjanjem naprave,
cis¢enjem ali izvajanjem del
na napravi.

- Ce naprava zaéne nenavo-
dno moéno vibrirati, jo je tre-
ba takoj preveriti:

- preglejte jo glede razrahljo-
nih delov in te pritrdite,

« poiicite poskodbe,

« poskodovani pribor zame-
njajte. Za popravila se obr-
nite na servisno sluzbo.

Ciséenje, vzdrievanje in

shranjevanje

+ Preden napravo shranite za
dlie asa, pocakajte, da se
motor ohladi.

+ Obrabljene ali poskodova-
ne dele iz varnostnih razlo-
gov zamenijajte. Uporabljaj-
te izkljuéno originalne nado-
mestne dele in pribor. Upora-
ba delov drugih proizvajalcev
povzrodi takojinjo izgubo ga-
rancijske pravice.

+ Napravo sme odpreti samo
poobla3ceni elektric¢ar. Za po-
pravila se vedno obrnite na
naso servisno sluzbo.

+ Izklopite pogon, loéite napra-
vo od vira elektriénega napa-
janja in napravo pustite, da se
ohladi, &e je naprava ustavlje-
na zaradi &i&enja, nastavljo-

nja, shranjevanja ali za zame-
njavo dela pribora.

+ Z napravo ravnaijte skrbno in
jo ohranjaijte disto.

+ Napravo shranite zunaj dose-
ga otrok.

Priprava
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb zaradi nezaZelenega zagona no-
prave. Prikljuéni vti¢ vtaknite v elektri¢no
vtiénico 3ele, ko je naprava dokonéno pri-
pravljena za uporabo.

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se seznanite

z nastavitvenimi elementi.

stikalo za vklop/izklop (3)

¢ Vklop: Stikalo za vklop/izklop (3) pre-
klopite v polozaj »l« (VKLOP).

¢ |zklop: Stikalo za vklop/izklop (3) pre-
klopite v poloZaj »0« (IZKLOP).

Namestitev in odstranitev
motorne glave

Odstranitev motorne glave

(slika A)

1. Odpahnite zaskoéne zapore (8) na
posodi za umazanijo (6).

2. Snemite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgornjo
stranjo navzdol.

Namestitev motorne glave

(slika A)

1. Namestite motorno glavo (1) na poso-
do za umazanijo (4). Stikalo za vklop/
izklop (3) kaze v smeri priklju¢ka za
sesanje (5).

2. Zapahnite zaskoéne zapore (8) na po-
sodi za umazanijo (6).
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Sestavljanje

Stanje ob dobavi

* motorna glava (Zze namescen)

* tekstilni filter (Ze namescen)

* 5 x podstavek (s krmilnim kolesom in
drzalom za pribor) (niso name3&eni).

Namestitev podstavkov (slika A)

1. Odstranite motorno glavo (1).

2. Polozite posodo za umazanijo (6) s
spodnijo stranjo navzgor na trdno pod-
lago.

3. Vstavite podstavke (7) v sprejemne
nastavke na spodniji strani posode za
umazanijo.

Podstavki se slisno zaskodijo.

4. Namestite motorno glavo (1).

Namestitev in odstranitev
filtrov in filtrskih vreck

Pregled
Naprava ima naslednie filtre in vregke:
* tekstilni filter (16)
* Suho sesanje
* Dodatno uporabite papirnato filtrsko
vrecko, da se tekstilni filter ne zama-
§i prehitro.
* penasti filter (15)
* Mokro sesanje
e papirnata filtrska vrecka (17)
* Suho sesanje
* filtrska vreéka za fini prah
* Sesanije finega praha
* na voljo kot pribor
Odstranitev tekstilnega filtra
(slika C)
1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgornjo
stranjo navzdol.

2. Odstranite tekstilni filter (16).
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Namestitev tekstilnega filtra

(slika C)

1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgornjo
stranjo navzdol.

2. Po potrebi odstranite penasti filter (15).

3. Tekstilni filter (16) v celoti potisnite ez
filtrirno kosaro (21).

4. Namestite glavo motorja.

Namestitev filtrske vrecke

(slika C)

Navodilo velja za papirnato filtrsko vrecko

(17) in za filtrsko vreeko za fini prah (na

voljo kot pribor).

1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgornjo
stranjo navzdol.

2. Nataknite filtrsko vrecko (17) v notra-
njosti posode za umazanijo (6) &ez pri-
klju¢ek za sesanje (5). Tesnilni obro¢
(23) na odprtini filirske vrecke mora
popolnoma obdajati precko (24) na
prikljuku za sesanje.

3. Namestite glavo motorja.

Odstranitev filtrske vrecke

(slika C)

1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgornjo
stranjo navzdol.

2. Filtrsko vrecko (17) lahko vzamete ven.

3. Namestite glavo motorja.

Odstranitev penastega filtra

(slika B)

1. Odstranite motorno glavo (1).
Odlozite motorno glavo (1) z zgornjo
stranjo navzdol.

2. Previdno odstranite penasti filter (15).

Namestitev penastega filtra

(slika B)

Vstavite samo suhi filter.

1. Odstranite motorno glavo (1).
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Odlozite motorno glavo (1) z zgornjo
stranjo navzdol.

2. Malce odvijte penasti filter (15).

3. Povlecite penasti filter cez filtrsko ko3a-
ro (21).

4. Zgladite penasti filter z valjanjem.

5. Namestite glavo motorja.

Namestitev in odstranitev
gibke sesalne cevi

Namestitev gibke sesalne cevi
(slika A/D)

1. Vtaknite debeli konec gibke sesalne ce-

vi () z zaporo (13a) v prikljugek:

* Sesanje: priklju¢ek za sesanje (5)

(na posodi za umazanijo)
* Pihanje: prikljuéek za pihanje (11)
(na motorni glavi)

Zapora se slidno zaskodi.
Odstranitev gibke sesalne cevi
(slika A/D)

1. Pritisnite in pridrZite tipko za zaporo

(13a) na gibki sesalni cevi (13).

2. lzvlecite gibko sesalno cev (13) iz pri-
kljueka.
Izbira Sobe

$oba za tla (18)

e OBVESTILO! Nevarnost poskodb! Ob-
¢utljive povriine se lahko pri delu brez
natiénega nastavka spraskajo.

* Mokro in suho sesanje preprog

* Odstranjevanie trdovratne umazanije

Soba za tla (18) z natiénim nastav-

kom (19)

* Mokro in suho sesanje gladkih povriin
in preprog.

* Odstranitev natiénega nastavka: Priti-
snite sponi desno in levo na 3obi za tla.

$oba za reze (20)

* Sesanje fug, vogalov in radiatorjev

Namestitev in odstranitev sobe
Sobe je mogoge preprosto potisniti na se-
salno cev (12) ali na rocaj (14) in jih sne-
ti.

Uporaba

Suho sesanje

Navodila

* Nikoli ne sesaijte brez filtra!

e Papirnata filtrska vrecka ni primerna za
sesanje finega praha. Za sesanje fine-
ga praha dodatno potrebujete filtrsko
vre&ko za fini prah (Nadomestni deli in
pribor, str. 30).

Dovoljeni filtri in Sobe

o filter
* nagubani filter (ni priloZzeno)

¢ filtrska vreéka
* papirnata filtrska vre¢ka (priporoce-

no)
* brez

* Sobe

® vsi

Mokro sesanje

Navodila

* Nikoli ne sesaijte brez filtra!

* Pri mokrem sesanju plovec prekine se-
salni zrani tok, ko je posoda za uma-
zanijo polna. Izklopite izdelek in izpra-
znite posodo za umazanijo.

¢ Pazite na to, da sesalna $oba ni popol-
noma v vodi, da se vedno posesa tudi
nekaj zraka.

* Posoda za umazanijo ni primerna za
shranjevanije tekodin. Po mokrem sesa-
nju izpraznite posodo za umazanijo.

* Pri mokrem sesanju bodite pozorni na
to, da mora sesalnik vedno biti na vis-
jem poloZaju od vodne gladine za se-
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sanje. Drugage bi se lahko pojavil ugi-
nek sifona.
Dovoljeni filtri in Sobe
o filter
* penasti filter (15)
o filtrska vrecka
* brez
* Sobe
e 3oba zatla (18)
* brez

Sesanje finega praha
Navodila
* Nikoli ne sesajte brez filtral
* Za sesanje finega praha dodatno
potrebujete filtrsko vrecko za fini
prah (Nadomestni deli in pribor,
str. 30).
Dovoljeni filtri in Sobe
o filter
* nagubani filter (ni prilozeno)
¢ filtrska vrecka
o filtrska vregka za fini prah (ni prilo-
Zeno)
* Sobe
® vsi
Pihanje
Priprava funkcije pihanja (slika D)
1. Odstranite filtre in filtrske vregke.
Glejte Namestitev in odstranitev filtrov
in filtrskih vreck, str. 25.
2. Vtaknite gibko sesalno cev (13) v pri-
kljugek za pihanje (11).
glejte Namestitev in odstranitev gibke
sesalne cevi, str. 26.

Vklop in izklop
Priprava
1.V celoti odvijte gibko sesalno cev (13).
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2. Pripravite napravo za Zeleno funkcijo:
filter, filtrska vrecka, gibka sesalna ceyv,
sesalna cev, soba

3. Viaknite priklju¢ni vti¢ naprave v elek-
tri¢no vticnico.

Vklop

1. Stikalo za vklop/izklop (3) preklopite v
polozaj »l« (VKLOP).

Izklop

1. Stikalo za vklop/izklop (3) preklopite v
polozaj »0« (IZKLOP).

2. Ko napravo pustite brez nadzora ali
ste kon&ali delo, izvlecite prikljuéni vti¢
naprave iz elekiriéne vtiénice.

Ciscenje, vzdrzevanje
in shranjevanje
& OPOZORILO! Elekiriéni udar! Nevar-

nost telesnih poskodb zaradi nezazelene-

ga zagona naprave. Zaséitite se pri vzdr-

Zevalnih in istilnih delih. 1zklopite napra-

vo in izvlecite prikljuéni vti¢ iz elektri¢ne

vticnice.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso opi-

sana v teh navodilih, prepustite nasemu

servisnemu centru. Uporabljajte samo ori-

ginalne nadomestne dele.

Ciséenje

Ciséenje

OBVESTILO! Nevarnost poskodb! Nepra-

vilno ¢i$eenje lahko napravo poskoduije.

Naprave nikoli ne pobrizgajte z vodo. Ne

uporabljaijte ostrih Eistil oz. topil.

Splosno ¢isé¢enje

1. Izpraznite posodo za umazanijo (6).

2. O¢istite posodo za umazanijo (6) z
vlazno krpo.

3. lztepite tekstilni filter (16). Po potrebi
tekstilni filter operite z mlaéno vodo in
milom ter pustite, da se posusi.
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4. Operite penasti filter (15) z mlaéno vo-
do in milom ter pustite, da se posusi.

5. Zamenjajte polno papirnato filtrsko
vrecko (17) (za naro&anie glejte Na-
domestni deli in pribor, str. 30).

Vzdrzevanje
Naprave ni treba vzdrzevati.

Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:

* na Cistem

* na suhem

* zasliteno pred prahom

* zunaj dosega otrok

Navodila

* Posoda za umazanijo ni primerna za
shranjevanije tekodin. Po mokrem sesa-
nju posodo za umazanijo izpraznite.

Priprava naprave za shranjevanje

(slika E)

1. Ovijte elektrieni prikljuéni kabel (?) na
drzalo (10) in ga zavaruijte s kabelsko
sponko (9a).

2. Vtaknite dele sesalne cevi (12) v nasta-
vek za pribor na podstavkih (7).

3. Ovijte gibko sesalno cev (13) okoli na-
prave in vtaknite ro¢aj (14) v eno od
obeh zadnijih drzal za pribor (4).

4. Ostali pribor vtaknite v drzala pribora

(4) na motorni glavi (1) in podstavkih
(7).

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalaZo oddajte za
p p |
predelavo na okolju prijazen nadin.

)74

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

Simbol pre¢rtanega zabojnika na kolesih
pomeni, da tega izdelka po koncu njego-
ve Zivljenjske dobe ne smete odlagati kot
nesortirane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni

elektriéni in elektronski opremi:

potrosniki so po zakonu dolzni reciklirati

elekitri¢no in elekironsko opremo na okolju

prijazen nadin ob koncu njene Zivlienjske

dobe. Na ta nadin je zagotovljeno okolju

prijazno in z viri varéno recikliranie.

Odvisno od prenosa Direktive v nacional-

no pravo so vam na voljo naslednje mo-

Znosti:

¢ odsluzeno napravo lahko oddate na
prodajnem mestu,

¢ ali na uradnem zbiralidcy,

¢ ali jo posliete nazaj proizvajalcu/ose-
bi, ki jo je dala na trg.

To ne velja za pribor in pripomocke za od-

padno opremo, &e nimajo elektri¢nih se-

stavnih delov.
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Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi moten;:

Tezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Naprava se ne zazene

Stikalo za vklop/izklop (3) je

izkloplieno

Preverite poloZaj stikala za
vklop/izklop

Ni elekiriéne napetosti

Preverite elektri¢no vti¢nico,
elektriéni prikljugni kabel, pri-
kljuéni vti¢ in varovalko, po
potrebi naj popravilo izvede
elektricar.

Stikalo za vklop/izklop (3) je

okvarjeno

Oglene $éetke so obrabliene

Motor je okvarjen

Obrnite se na servisno sluz-
bo.

Majhna ali manjkajoéa sesal-
na moc

Sesalna gibka cev (13) ali
$obe so zamasene

Odpravite zamasitve in blo-

kade

Sesalna cev (12) ni pravilno
sestavljena

Pravilna sestavitev sesalne
cevi

Posoda za umazanijo (6) je
odprta

Namestitev in odstranitey
motorne glave, str. 24

Posoda za umazanijo (6) je
polna

Praznjenje posode za uma-
zanijo

Filter (15/16) je poln ali za-

masen

Filter izpraznite, ogistite ali
zamenjajte

Plovec v filtrirni koari (21) je
v napaénem poloZaju (npr.
zaradi sunkovitih premikov)

|zklopite napravo, da se plo-
vec ugrezne, nato jo znova
vklopite

Plovec v filtrirni ko3ari (21) je
okvarjen

Obrnite se na servisno sluz-

bo.

Plovec ne zapre sesalne od-
prtine

Plovec v filtrirni ko3ari (21)
se ne premika

Sprostite plovec

Plovec v filtrirni ko3ari (21) je
okvarjen

Obrnite se na servisno sluz-
bo.

|z naprave se izpihuje prah
ali umazanija

Filter (15/16) ni name$cen
ali ni namescen pravilno

Namestitev in odstrani-
tev filtrov in filtrskih vreck,
str. 25
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Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko narocite na www.grizzlytools.shop.
Ce bi pri postopku narocanija pri3lo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri
dodatnih vprasaniih se obrnite na Garancijo, str. 31

Pol. st. Ime St. naroéila
1 motorna glava (EU) 91110105
6 posoda za umazanijo 91110107
12 sesalna cev (tridelna) 91099439

13,14  gibka sesalna cey, rodaj 91110109
15 penasti filter 91110108
16 tekstilni filter 30250135
17 papirnata filtrska vreka, pakiranje po 5 30250132

18,19  3oba za tla, natiéni nastavek 72800217
20 $oba za reze 91099005

Dodatno na voljo

filtrska vreeka za fini prah, pakiranje po 5 (prah iz filcq, bela)
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 3
Stockstadter Str. 20, 63762 Grofiostheim, NEMCIJA

Pooblaséeni serviser

Tel.: 080080 917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodos$&ek Renata s.p., Len-

davska ULICA 23, 2000 Murska Sobota)
Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Grizzly Tools
GmbH & Co. KG, Stockstédter Str.
20, 63762 GrofBostheim, Nem¢ija
jamcimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izde-lavi oziroma po svo-
i presoji izdelek zamenijali ali vrnili ku-
pnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Re-
publike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 me-
secev od datuma izrocitve blaga. Da-
tum izrocitve blaga je razviden iz racu-
na.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij

ali nima lastnosti, navedenih v garan-
cijskem listu ali oglaevalskem sporoci-
lu, lahko potrodnik najprej zahteva od-
pravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali pooblasceni
servis (kontaktna 3tevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveliavljanju zahtevka predloZiti garan-
cijski list in racun, kot potrdilo in doka-
zilo o nakupu ter dnevu izrocitve bla-
ga. Svetujemo vam, da pred tem na-
tancno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od

dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
3ceni servis prejel zahtevo za odpra-
vo napake. Ce napake v tem roku ni-
so odpravliene, mora proizvajalec po-
trodniku brezplacno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za do-
koncanije popravila ali zamenjave po-
dalj3a za najkraiji cas, ki je potreben
za dokoncanije popravila, vendar naj-
vec za 15 dni. O stevilu dni podaljo-
nega roka in razlogih za podalianje
mora biti potrodnik obvescen pred po-
tekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj-

Sanja v roku 45 dni blago ni popravlje-
no ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vracilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmer-
no zmanijanju vrednosti blaga, ki ga
je potrodnik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, ce bi bilo
skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga, lahko po-
trodnik ob predlozZitvi blaga od proi-
zvajalca takoj zahteva vracilo placane-
ga zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3ceni ser-

vis lahko potro3niku za cas popravila
blaga, za katero je bila izdana obve-
zna garancija, zagotovi brezplacno

uporabo podobnega blaga. Ce proi-
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zvajalec potrodniku ne zagotovi nado-
mestnega blaga v zacasno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati Zko-
do, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvr-
Sitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim
se potro3niku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja ne-
poobla3ceni servis ali nepooblascena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodaijalceve sfere. Kupec ne

Prodaijalec:

more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ce se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ce je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepra-
vilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanie blaga, nado-
mestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potro3nika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne iz-
kjucuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost bla-
ga.

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Prevod izvirnika izjave ES o skladnosti

Proizvod: Sesalnik za mokro in suho sesanje

Model: PWD 20 B2

Serijska stevilka: 000001 - 235000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
2014/35/EU « 2014/30/EU « 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni
in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporablieni naslednii usklajeni standardi ter nacionalni
standardi in predpisi:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN IEC 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 63000:2018

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstédter Str. 20 /ﬁ
63762 Grof3ostheim
NEMCIA Christian Frank
05.10.2023 Poobla3&eni zastopnik za dokumentacijo
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Uvod
BlahoZeldme vam k nékupu nového vysa-
vaéa na mokré a suché vysavanie (v na-
sledujicej asti nazyvanej pristroj alebo
elekirické ndradie).
Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny
pristroj. Tento pristroj bol po&as vyroby
skontrolovany vzhladom na kvalitu a pod-
robeny vyrobnej kontrole. Tym je zabezpe-
gend funkénéd schopnost pristroja.
Nedd sa vylicit, Ze sa v jednotlivych pri-
padoch na alebo v pristroji, resp. v hadi-
covych vedeniach nenachddzaji zvysko-
vé mnozstva vody. Nejde o nedostatok
alebo poruchu a nie je dévod k znepoko-
jeniu.

AW

Ndvod na obsluhu je sGéastou tohto pri-
stroja. Obsahuje délezité pokyny pre bez-
pecnosf, pouzivanie a likviddciu. Starost-
livo si preéitajte ndvod na obsluhu. Obo-
znémte sa s ovladacimi dielmi a sprav-
nym pouzivanim pristroja. Pristroj pouzi-
vaijte iba ako je opisané a na uvedené ob-
lasti pouzitia. Ndvod na obsluhu si dobre
uschovaite a pri odovzddvani pristroja tre-
tej osobe dodaijte tiez vietky podklady.
Pouzivanie na uréeny Gcel
Pristroj je uréeny vyluéne na nasledujice
pouzivanie:
* Mokré a suché vysavanie v domdcej
oblasti, ako napr. v domécnosti, hobby
miestnosti, aute alebo gardzi
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* ako dichadlo

* Odsévanie vody

Nasdvanie horlavych, vybuinych alebo
zdravie ohrozujdcich latok je zakdzané.
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tom-
to ndvode na obsluhu vyslovne povole-
né, mdze predstavovaf vézne nebezpe-
&enstvo pre pouzivatela a viest k $koddm
na pristroji. Obsluhujica osoba alebo po-
uvzivatel je zodpovedny za zranenia iny-
ch ludi alebo pogkodenia ich majetku. Pri-
stroj je uréeny na pouzitie pre domdcich
maijstrov. Nie je koncipovany na trvalé ko-
meré&né nasadenie. Pri komerénom pou-
Zivani zéruka zanikd. Vyrobca neruéi za
$kody, ktoré vzniknd v désledku pouziva-
nia v rozpore s uréenim alebo nesprdvnej
obsluhy.

Rozsah dodavky/

Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah do-

ddvky.

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

* Hlava motora

* Nddoba na zachytdvanie nedistot

* Nasdvacia rira (trojdielna)

* Textilny filter (predmontovany)

* preklad pévodného ndvodu na pouzi-
tie

V nddobe na zachytdvanie nedistét sa

pri dodévke nachddzaji nasledujice die-

ly. Montdz a demontdz hlavy motora,

S. 39

* 5 x Noha (s otoénym kolieskom a dr-
Ziakom prisluenstva)

* Sacia hadica

* Penovy filter

* Papierové filtracné vrecko

* Podlahové hubica

* Zé&suvny nadstavec (Podlahovd hubica)

» Strbinovd hubica
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hlad

I oo vodng widpecs
strane.

Hlava motora

Drziak

Vypinaé zap/vyp

4 x Drziak prislusenstva (Hlava mo-

tora)
Pripojka vysdvania
Nédoba na zachytdvanie nedistét

5 x Noha (s otoénym kolieskom a
drziakom prisludenstva)

2 x Uzdver na zacvaknutie
Siefovy pripojovaci kabel
Kéblova svorka

Drziak (Siefovy pripojovaci kdbel)
Pripojka fukania
Prislusenstvo
Nasdvacia rira (trojdielna)
Sacia hadica

Blokovanie (Sacia hadica)
Drzadlo

Filter

Penovy filter

Textilny filter

Papierové filtraéné vrecko
Hubice

Podlahovd hubica
Zé&suvny nadstavec
Strbinové hubica

Obr B

Filtraény k&3

Obr C

Nadstavec na odsdvanie prachu
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23 Tesniaci krozok

24 Stena
Opis funkcie

Pristroj je vybaveny nddobou na zachyté-
vanie necistdt z uilachtilej ocele. Kolieska
umoziiujl velkd pohyblivost pristroja. Pri
mokrom vysdvani prerusi plavdk nasévany
prid vzduchy, ked' je néddoba na zachy-
tavanie nedistdt plnd. Navyde mé pristroj
funkciu fokania.

Funkciu ovlddacich &asti ndjdete v nasle-
dujicich popisoch.

Znaky pre pouzivanie hubic
a filtrov

Hubica na vysdavanie kobercov.

Hubica na vysdvanie hladkych po-
vrchov a tvrdych podldh.

Hubica na vysavanie prachu a ne-
Cistét zo $kdr a Strbin.

Q Filter na vysavanie kvapalin.

/| Filter nie je vhodny na vysavanie
| kvapalin.

Filtler na vysavanie suchych neéis-
t6t z domdcnosti, gardze a dielne.

~~:| Filter na vysavanie jemného pro-
" chu, ako napr. kamenného a dre-
veného prachu.

Technické Udaje

Vysdavaé na mokré a suché vysa-
VANIE eeceeeenecseenecseeeonnne PWD 20 B2
Dimenzacné napdtie U

........................... 220-240 V~, 50/60 Hz
Dimenzadny vykon P ........cccoouee. 1300 W

Dizka Siefovy pripojovaci kébel ......... 4m
Trieda ochrany ..... B Il ( dvoijitd izoldcia )
Druh ochrany .......cccoveininiinereinien. IPX4
Hmotnost (vratane prisluenstva) ..~4,7 kg
Saci vykon ..o 200 Air-Watt
Objem nddoby

= Brutto e 19,81
= NEHO et 121

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaoberd zdkladnymi bez-
pecnostnymi pokynmi pri pouzivani pri-
stroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento bez-
pe&nostny pokyn nebudete dodrZiavaf,
nastane Graz. Nésledkom je fazké telesné
poranenie alebo smrf.

A VAROVANIE! Ked' tento bezpecénost-
ny pokyn nebudete dodrziavaf, méze na-
staf Graz. Ndsledkom je mozné telesné
poranenie alebo smrf.

A OPATRNE! Ked' tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, nastane
raz. Nésledok je mozné [ahké alebo
stredne fazké telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked' tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, nastane
Oraz. Ndsledkom si moznéi vecné kody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

(]

Starostlivo si precitajte ndvod na
obsluhu. Obozndmte sa s ovldda-
cimi dielmi a sprédvnym pouZivanim
pristroja.

<@ 7] Len pre studeny popol*! Existuje

|| nebezpedenstvo poziaru, ak nasé-
vany materidl prekrodi teplotu 40

°Cl
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[]| Trieda ochrany Il (dvoijitd izolécia)

Elektrické pristroje nepatria do do-
= MoVého odpadu.

* ,Studeny popol” je popol, ktory sa do-

statoéne dlho chladil a uz neobsahuje Ze-
ravé uhliky. To sa dé zistit prehrabdvanim
popola kovovym néstrojom pred pouZitim
pristroja. Zo studeného popola nevychd-

dza vz vnimatelné tepelného Ziarenie.

Bezpecné uvedenie
mokrého-suchého
vysavaca do
prevadzky

A Pozor! Pri pouZivani elek-
trického pristroja sa mu-
sia dodrZiavat predpi-
sy ochrany proti zdsahu
elektrickym prodom a tiez
zdkladné bezpeénostné
predpisy prevencie pred
Urazmi a predpisy poziar-
nej ochrany:

Vseobecné upozornenia

« Starostlivo si preditajte ndvod
na obsluhu. Obozndmte sa s
ovlddacimi dielmi a sprévnym
pouzivanim pristroja.

« Tento pristroj mézu pouzivaf
deti starsie ako 8 rokov, ako
aj osoby so zniZenymi psy-
chickymi, senzorickymi ale-
bo mentdlnymi schopnostami

GO

alebo nedostatkom skdsenos-
ti a vedomosti, ak s pod do-
hladom alebo boli zaskolené
vzhladom na bezpecné pou-
Zivanie pristroja a porozumeli
nebezpecenstvu vyplyvajice-
mu z pouzivania. Deti sa ne-
sm hrat s pristrojom. Cistenie
a pouzivatelskd ddrzbu ne-
sm0 vykondvaf deti bez dozo-
ru.

+ Je nutné zohladnif, Ze samot-
ny pouZivatel je zodpoved-
ny za Urazy a ohrozenia vodi
inym osobdm alebo ich maijet-
ku.

« DodrZiavaijte ochranu proti
hluku a miestne predpisy.

Priprava

« Pred pouzitim vZdy skontro-
lujte pripojovaci a pred|Zova-
ci kabel vzhladom na prizno-
ky poskodenia alebo starnu-
tia. Ak sa kdbel poéas pouzi-
vania poskodi, musite ho ih-
ned odpoijit od napdjacej sie-
te, NEDOTYKAJTE SA KABLA
PRED JEHO ODPOJENIM ZO
SIETE. Pristroj nepouZzivaite,
ked' je kdbel poskodeny ale-
bo opotrebovany.

« Dévaite pozor na to, aby sa
siefové napdtie zhodovalo s
ddajmi na typovom Stitku.
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Pristroj zapojte iba do zdsuv-
ky s ochrannym zariadenim
proti chybovému pridu (Fl
spinad) s menovitym chybo-

.....

30 mA.

Pristroj pripojte na zdsuvky,
ktord je istend minimélne na
16 A.

Ak sa siefovy pripojovaci ké-
bel tohto pristroja poskod,
musi sa vymenit vyrobcom,
ieho zékaznickym servisom
alebo podobnou kvalifikova-
nou osobou, aby sa zabréni-
lo ohrozeniam. Obrdtte sa na
servisné centrum.

Pred pouZitim pristroja vZdy
skontrolujte, aby bol pristroj
sprdvne zmontovany a aby
boli filtre v spravnej polohe.
Nikdy nevysdvaite bez filtra.
Pristroj by sa mohol poskodit.
Nikdy nepouzivaijte pristroj,
ked' su deti alebo zvieratd v
blizkosti. Osoby v blizkosti
musia nosit ochranny odev.

Prevadzka

38

Budte pozorny, ddvajte po-
zor na to <o robite a pri pré-
ci s pristrojom rozmyslaijte.
Nepouzivaijte pristroj, ked' ste
unaveny alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov.

Ludia a zvieratd nesm{ byf s
pristrojom vysavané.

Saciu hadicu a hubice poéas
prevadzky nikdy nesmeruj-

te na seba ani na iné osoby,
hlavne nie na oéi a usi. Existu-
je nebezpedenstvo poranenia.
Hubice a nasdvacia rira sa
pri précach nemézu dostaf
do vysky hlavy. Existuje ne-
bezpelenstvo poranenia.
Nevysdévajte horice, Zeravé,
horlavé, vybusné alebo zdra-
vie ohrozujice nebezpeéné
latky. Medzi ne patri horici
popol, benzin, rozpusfadlg,
kyseliny alebo IGhy. Existuje
nebezpeclenstvo poZiaru a
zranenia.

Ddvajte pozor na to, aby sa
siefovy pripojovaci kdbel ne-
poskodil fahanim cez ostré
hrany, zovretim alebo fahanim
za kdbel.

Nepouzivajte siefovy pripojo-
vaci kdbel na vytiahnutie pri-
pojovacej zéstrcky zo zdsuv-
ky alebo na fahanie pristro-
ja. Siefovy pripojovaci kdbel
chrdite pred horiéavou, ole-
jom a ostrymi hranami.

Nikdy neprepravujte pristroj,
zatial o otd&a pohon stroja.
Pristroj vypnite a vytiahnite pri-
pojovaciu zéstréku zo zdsuv-
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ky. Uistite sa, &i sa dplne za-

stavili vetky pohyblivé diely

« vzdy ked opustite pristroj,

+ skér ako vymenite prislusen-
stvo,

« pred uvolnenim blokovani
alebo odstrédnenim upchani,

« predtym nez pristroj skontro-
lujete, vycistite alebo bude-
te na fiom vykonévaf prdace.

« V pripade, Ze pristroj za¢ne
neobyéajne silne vibrovat, je
potrebnd okamzitd kontrola:

« prekontrolujte vzhladom na
uvolnené diely a tieto pev-
ne utiahnite,

« vyhladajte poskodenia,

« vymefite poskodené prislu-
$enstvo. Ohladom oprdv
sa obrdfte na Servisné cen-
trum.

Cistenie, udriba a sklado-

vanie

« Pred odloZenim pristroja na
dlhsi Eas nechaijte vychladnif
motor.

« Z bezpednostnych dévodov
vymefite vietky opotrebova-
né alebo poskodené diely. Po-
uZivajte vyhradne originélne
n&hradné diely a origindlne
prislu§enstvo. PouZitie cudzich
dielov spésobi okamzitd stratu
néroku na zéruku.
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« Otvorenie pristroja smie usku-
toénit iba autorizovany odbor-
nik elektrikar. Ohladom oprav
sa obrdtte vzdy na nase ser-
visné centrum.

« Vypnite pohon, odpoijte pri-
stroj od elektrického napé-
jania a nechaijte pristroj vyc-
hladndt, ak je pristroj zasta-
veny na Cistenie, nastavenie,
uskladnenie alebo vymenu
dielu prisludenstva.

« Pristroj oetrujte starostlivo a
udrZiavajte ho disty.

« Pristroj uschovajte nepristupne
pre deti.

Priprava

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo po-
ranenia v désledku nechcene rozbehnuté-
ho pristroja. Pripojovaciu zéstréku zastréte
do zésuvky az vtedy, ked' je pristroj Gplne
pripraveny na nasadenie.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja spoznaite

ovlddade.

Vypinaé zap/vyp (3)

* Zapnutie: Vypinaé zap/vyp (3) dajte
do polohy ,1” (ZAP).

* Vypnutie: Vypina& zap/vyp (3) dajte
do polohy ,0” (VYP).

Montaz a demontaz hlavy
motora

Demontdz hlavy motora (Obr A)
1. Odblokuijte uzévery na zacvaknutie (8)
na nddobe na zachytdvanie nedistot

(6).
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2. Odoberte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

Montaz hlavy motora (Obr A)

1. Nasadte hlavu motora (1) na nddobu
na zachytévanie nedistét (). Vypinaé

zap/vyp (3) ukazuje na pripojku nasé-

vania (5).
2. Zablokujte uzavery na zacvaknutie (8)
na nddobe na zachytdvanie nedistét

(6).
Montaz
Stav dodavky

* Hlava motora (predmontovany)

¢ Textilny filter (predmontovany)

e 5 x Noha (s oto¢nym kolieskom a dr-
Ziakom prisludenstva) (nenamontova-
né).

Namontuijte nohy (Obr A)

1. Demontujte hlavu motora (1).

2. Nddobu na zachytavanie nedistét (6)
poloZte so spodnou stranou nahor na
pevnl podlozku.

3. Nasadte nohy (7) do uchyteni na
spodnej strane nddoby na zachytéva-
nie necistot.

Nohy poéutelne zapadnd.
4. Namontujte hlavu motora (1).

Montaz a demontaz filtra a
filtraéného vrecka
Prehlad
Pristroj m& nasledujice filtre a vrecka:
* Textilny filter (16)
* Suché vysévanie
* Pouzite navy3e papierové filtracné
vrecko, aby sa textilny filter prilid
rychlo neupchal.
* Penovy filter (15)
* Mokré vysévanie

e Papierové filtraéné vrecko (17)
* Suché vysévanie
¢ Filtraéné vrecko na jemny prach
* Vysdvanie jemného prachu
* dostupné ako prisludenstvo
Demontdaz textilného filtra (Obr C)
1. Demontuijte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.
2. Odstrénte textilny filter (16).

Montaz textilného filtra (Obr C)

1. Demontuijte hlavu motora (1).

Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

2. Demontuijte pripadne penovy filter
(15).

3. Vyhriite textilny filter (16) plne cez fil-
tragny kés (21).

4. Namontujte hlavu motora.

Montész filtraéného vrecka (Obr C)

Névod plati pre papierové filtracné vrec-

ko (17) a filtragné vrecko na jemny prach

(dostupné ako prisludenstvo).

1. Demontujte hlavu motora (1).

Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

2. Vyhrhte filtra&né vrecko (17) vo vnitri
nddoby na zachytavanie nedistét (6)
cez pripojku vysévania (5). Tesniaci
krizok (23) na otvore filtragného vrec-
ka musi Oplne obopinat stenu (24) na
pripojke vysavania.

3. Namontuijte hlavu motora.

Demontaz filtraéného vrecka

(Obr C)

1. Demontujte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

2. Filtraéné vrecko (17) mdZete vybrat.

3. Namontuijte hlavu motora.
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Demontaz penového filtra (Obr B)
1. Demontujte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.
2. Odstrdnte opatrne penovy filter (15).

Montaz penového filtra (Obr B)

Vkladaijte iba suchy filter.

1. Demontujte hlavu motora (1).
Odlozte hlavu motora (1) s hornou
stranou nadol.

2. Navifite penovy filter (15) maly kdsok.

3. Penovy filter fahaijte cez filtraény k&3
(21).

4. Penovy filter hladko zvifite.

5. Namontujte hlavu motora.

Montaz a demontaz sacej
hadice

Montaz sacej hadice (Obr A/D)
1. Zastrete hruby koniec sacej hadice
(13) s blokovanim (13a) do pripojky:
* Vysdvanie: Pripojka vysévania (5)
(na nddobe na zachytdvanie nedis-
t6t)
* Fikanie: Pripojka fékania (11) (na
hlave motora)
Zablokovania poéutelne zapadne.

Demontaz sacej hadice (Obr A/D)

1. Stlacte a drzte stlacené blokovanie
(13a) na sacej hadici (13).

2. Saciu hadicu (13) vytiahnite z pripoj-
ky.

Vol'ba hubice

Podlahovda hubica (18)

e UPOZORNENIE! Nebezpelenstvo po-
$kodenial Pri prdci bez zdsuvného né-
stavca sa mdZu poskriabat citlivé povr-
chy.

* Mokré a suché vysdvanie kobercovych
podldh

* Odstrafovanie nepoddaijnej 3piny
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Podlahové hubica (18) so zasuv-

nym nadstavcom (19)

* Mokré a suché vysdvanie hladkych
pléch a kobercovych podldh.

* Demontdz zdsuvného nadstavca: Zao-
tlacte spony vpravo a vlavo na podla-
hovej hubici.

Strbinovéa hubica (20)

* Vysdvanie $kdr, rohov a vykurovacich
telies

Montaz a demontaz hubice

Hubice sa dajo jednoducho nasadif na

nasdvaciu riru (12) alebo drzadlo (14) a

odobrat.

Prevadzka

Suché vysavanie

Upozornenia

* Nikdy nevysévaite bez filtral

* Papierové filtraéné vrecko nie je vhod-
né na vysdvanie jemného prachu. Na
vysdvanie jemného prachu potrebujete
navyse filtraéné vrecko na jemny pro-
ch (N&hradné diely a prislusenstvo,
S. 46).

Dovolené filtre a hubice

* Filter
o Skladany filter (nedodané st&asne)
* Filtracné vrecko
* Papierové filtra&né vrecko (odport-
éané)
* bez
* Hubice
o vietky
Mokré vysavanie
Upozornenia
* Nikdy nevysdvaijte bez filtral
* Pri mokrom vysévani prerusi plavak na-

sévany prid vzduchu, ked' je nddoba
na zachytdvanie necistdt pInd. Vypni-
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te pristroj a vyprazdnite nddobu na za-
chytavanie nedistot.

* Dévaite pozor na to, aby nasdvacia hu-

bica nebola Gplne vo vode, aby sa na-
salo vzdy trocha vzduchu.

* Nddoba na zachytdvanie nedistét sa
nehodi na odloZenie tekutin. Po mok-
rom vysdvani vyprazdnite nddobu na
zachytdvanie nedistét.

* Pri mokrom vysavani davaijte pozor, ze

vysdval musi stéf vzdy vyssie ako vysd-

vand hladina vody. V opa&nom pripa-
de by mohol vzniknit sifénovy efekt.

Dovolené filtre a hubice
¢ Filter
o Penovy filter (15)
¢ Filtraéné vrecko
e bez
* Hubice
* Podlahové hubica (18)

* bez
Vysavanie jemného prachu
Upozornenia
* Nikdy nevysévaijte bez filtral
* Na vysavanie jemného prachu potre-
bujete navyse filtra&né vrecko na jemny
prach (N&hradné diely a prislusenstvo,
S. 46).
Dovolené filtre a hubice
* Filter
o Skladany filter (nedodané sdéasne)
* Filtraéné vrecko
* Filtra¢né vrecko na jemny prach (ne-
dodané sicasne)
¢ Hubice
o vietky

Fukanie
Priprava funkcie fGkania (Obr D)
1. Odstrante filter a filtraéné vrecko.

Pozri Montdz a demontdz filtra a fil-
tracného vrecka, S. 40.

2. Zasufte saciu hadicu (13) do pripojky
fokania (11).
pozri Montéz a demontdz sacej hadi-

ce S. 41.

Zapnutie a vypnutie

Priprava

1. Uplne odvifite nasévaciu hadicu (13).

2. Pripravte pristroj na zeland funkciu: Fil-
ter, filtraéné vrecko, nasdvacia hadica,
nasdvacia rora, dyza

3. Pripojovaciu zdstreku pristroja zastréte
do zdsuvky.

Zapnutie

1. Vypina& zap/vyp (3) dajte do polohy
A7 (ZAP).

Vypnutie

1. Vypina& zap/vyp (3) dajte do polohy
,0” (VYP).

2. Ked nechdte pristroj bez dohladu ale-
bo ste hotovi s pracou, vytiahnite pri-
pojovaciu zdstréku pristroja zo zdsuv-
ky.

Cistenie, Gdriba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zd&sah elektrickym pro-
dom! Nebezpeéenstvo poranenia v dé-
sledku nechcene rozbehnutého pristroja.
Chrdnte sa pri 0drzbdrskych a &istiacich
pracach. Pristroj vypnite a vytiahnite pripo-
jovaciu zéstreku zo zdsuvky.

Udrzbarske a opravdrske prace, ktoré nie
sU opisané v tomto ndvode, nechaite vyko-
naf nddmu servisnému centru. PouZivajte
len origindlne ndhradné diely.
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Cistenie

Cistenie

UPOZORNENIE! Nebezpeéenstvo posko-

denial Neodborné Cistenie méze poskodif

pristroj. Pristroj nikdy nestriekajte vodou.

NepouZivajte Ziadne ostré Eistiace pros-

triedky, resp. rozpUstadld.

Vseobecné ¢istenie

1. Vyprézdnite nédobu na zachytévanie
necistét (6).

2. Nddobu na zachytdvanie nedistét (6)
vycistite vlhkou handrou.

3. Vyklepte textilny filter (16). V pripade
potreby textilny filter umyte vlaZnou vo-
dou a mydlom a nechajte uschn(f.

4. Penovy filter (15) umyte vlaZnou vo-
dou a mydlom a nechajte ho vyschnf.

5. PIné papierové filtraéné vrecko (17)
vymeiite (doobjednanie pozri Ndhrad-
né diely a prislusenstvo, S. 46).

Udriba

Pristroj si nevyzaduje 4drzbu.

Skladovanie

Pristroj a prisludenstvo skladuijte vzdy:

* v distote

* vsuchu

* chrénené pred prachom

* mimo dosahu deti

Upozornenia

* Nddoba na zachytdvanie nedistét sa
nehodi na odloZenie tekutin. Po mok-
rom vysévani vyprdzdnite nddobu na
zachytdvanie nedistot.

Priprava pristroja na skladovanie

(Obr E)

1. Navifite siefovy pripojovaci kébel (9)
na drZiak (10) a zaistite ho kdblovou
svorkou (9al).
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2. Zastrete East nasdvacej rory (12) do
drziakov prisludenstva na nohéch (7).

3. Ovifte nasévaciu hadicu (13) okolo
pristroja a zastréte drzadlo (14) do
oboch drziakov prisludenstva (4).

4. Zastrete dalsie prisluenstvo do drzia-
kov prislusenstva (4) na hlave motora
(1) a nohéch (7).

Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odovzdaite
na ekologické opétovné zhodnotenie.

Elektrické pristroje nepatria do
domového odpadu.
L

Symbol preskrtnutého kontajnera na ko-
lieskach znamend, Ze tento vyrobok sa po
skonéeni jeho Zivotnosti nesmie likvidovaf
ako netriedeny komundlny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z

elektrickych a elektronickych za-

riadeni:

Spotrebitelia s zo zdkona povinni elek-

trické a elektronické zariadenia na konci

ich Zivotnosti odovzdat na ekologick re-

cykléciu. Tymto spésobom je zabezpede-

né zhodnotenie 3etrné k Zivotnému prostre-

diu a zdrojom.

V z4vislosti od nérodnych zdkonov, méte

tieto moznosti:

* vrdtenie na predajnom mieste,

¢ odovzdanie na oficidlnom zbernom
mieste,

* zaslanie spéf vyrobcovi/distribdtorovi.

Netyka sa to dielov prisluienstva a po-

mocnych prostriedkov bez elektrickych

komponentoyv, pripojenych k starym pri-

strojom.
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Vyhladavanie chyb

Nasledujica tabulka vém pomdze odstranit malé poruchy:

Problém

Mozna pricina

Odstranenie poruchy

Pristroj sa nespusti

Vypina¢ zap/vyp (3) je vy-
pnuty

Skontrolujte polohu vypinaéa
zap/vyp

Chyba siefové napdtie

Skontrolujte zasuvky, siefovy

pripojovaci kdbel, pripojova-
ciu zdstreky, poistku, v pripa-
de potreby oprava prostred-

nictvom odborného elekirikg-
ra.

Vypinaé zap/vyp (3) je
chybny

Obréfte sa na servisné cen-
frum.

Uhlikové kefky opotrebované

Porucha motora

Maly alebo chybaijici saci
vykon

Nasdvacia hadica (13) ale-
bo hubice s upchané

Odstranenie upchati a bloko-
vani

Nasdvacia rira (12) nie je
spravne poskladand

Nasévaciu riru poskladaite
sprdvne

Ndadoba na zachytdvanie
nedistét (6) je otvorend

Montéz a demontdz hlavy
motora, S. 39

Ndadoba na zachytdvanie
nedistét (6) je plnd

Vyprdzdnenie nddoby na za-
chytavanie nedistot

Filter (15/16) je plny alebo
upchaty

Filter vyprdzdnite, vy<istite
alebo vymerite

Plavdk vo filtraénom kosi
(21) je v nesprévnej polohe
(napr. v désledku prudkych
pohybov)

Vypnite pristroj, aby plavék
poklesol, potom ho znova
zapnite

Plavdk vo filtraénom kosi

(21) je chybny

Obréfte sa na servisné cen-
frum.

Plavak nezatvdra nasévaci
otvor

Plavék vo filtraénom kosi
(21) sa nepohybuije

Uvolnite plavak

Plavdk vo filtraénom kosi

(21) je chybny

Obréfte sa na servisné cen-
frum.

Prach alebo neistoty sa zo
spotrebica vyfikajo

Filter (15/16) nie je vlozeny
alebo je vlozeny nespravne

Montdz a demontd? filtra a

filtraéného vrecka, S. 40
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Servis

Zaruka

Vézend zdkaznigka, vazeny zdkaznik,

Pre tento pristroj plati zaruka 3 roky od
ddtumu zakipenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
mdte pravo ho reklamovat u vyrobeu pro-
duktu. Tieto prava vyplyvajice zo zdkona
nie sU nadou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Z4&ruénd lehota zaéina diiom zakidpenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé&-
kaz o zakdpeni.

Ak sa poéas troch rokov od détumu zaky-
penia tohto produktu vyskytne materidl-
na alebo vyrobnd chyba, produkt - pod-
[a nésho rozhodnutia - bezplatne opravi-
me alebo nahradime. Predpokladom zéru-
ky je, Ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predloZeny poskodeny pristroj a poklad-
ni¢ny doklad a struéne opisand chyba a
kedy sa vyskytla.

Ak sa v rdmci naej zdruky chyba pokry-
je, obdrZite spat opraveny alebo novy pri-
stroj. S opravou alebo vymenou produktu
sa nezadina novd zdaruénd doba.

Zaruéna doba a narok na
odstranenie vady

Z4ruénd doba sa poskytnutim zdruky ne-
predlZuje. To plati aj pre nahradené a
opravené diely. Pripadné $kody a nedos-
tatky vzniknuté uZ pri zakipeni sa musia
ihned’ po vybaleni ohldsif. Opravy vyko-
nané po uplynuti zdruénej doby si spo-
platnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.
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Zéruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zdruka sa nevztahu-

je na diely produktu, ktoré si vystavené
normdlnemu opotrebeniu a prefo sa mézu
povazovaf za opotrebované diely (napr.
Filter) alebo na poskodenia na krehkych
dieloch.

Tdto zdruka zanikg, ak bol produkt pouzi-
vany poskodeny, neodborne alebo nebo-
la vykondvand Gdrzba. Taktiez na skody
spdsobené vodou, mrazom, bleskom a oh-
fiom alebo nesprévnou prepravo. Pre od-
borné pouzivanie produktu je nutné pres-
ne dodrziavat vietky ndvody uvedené v
névode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
vyhnite pouzivaniu, ktoré sa v ndvode na
obsluhu neodporica alebo pred ktorym
ste boli vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sikromné pouZi-
tie a nie v oblasti podnikania. Zaruka zani-
k& pri nesprédvnom a neodbornom pouzi-
vani, pri ndsilnom pouzivani a pri zasaho-
ch, ktoré neboli vykonané v nasej servisnej
pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpecenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

* Pri vietkych poziadavkdch predloz-
te pokladniény doklad a é&islo artiklu
(IAN 435062_2304) ako dékaz o za-
kdpeni.

+ Cislo artiklu ngjdete na typovom 3titku.

* Ak sa vyskytng chyby funkcie alebo iné
nedostatky, kontaktujte najskér nésled-
ne uvedené servisné oddelenie telefo-
nicky alebo emailom. Ndsledne ob-
drzite dalsie informécie o priebehu va-
3ej reklamacie.

* Produkt evidovany ako poskodeny mé-
Zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o za-
kopeni (pokladniény doklad) a s ddaj-
mi, v &om chyba spociva a kedy vznik-

I/ PARKSIDE' 45



GO

la, zaslaf bez postovného na adresu
servisu, ktord vam bude ozndmend. Pre
zabrdnenie dodatoénych ndkladov a
problémov pri prevzati pouzite len 10
adresu, ktord vam bude ozndmenda.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny to-
var na ndklady prijemcu, expresne ale-
bo s inym 3pecidlnym nékladom. Pri-
stroj zaslite so vietkymi astami prislu-
$enstva dodanymi pri zakipeni a za-
bezpeéte dostatoéne bezpelné pre-
pravné balenie.

Opravny servis

Ohladom oprdv, ktoré nepodliehaju

zaruke, sa obrdfte na Servisné centrum.

Tam dostanete s ochotou predbezny né-

vrh ndkladov.

* MbZeme spracovat iba pristroje, ktoré
boli zaslané dostatoéne zabalené a of-
rankované.

Upozornenie: Va3 pristroj poilite,
prosim, vycisteny a s upozornenim na

chybu na adresu uvedent Servisnym
centrom.

e Pristroje zaslané bez Uhrady prepravné-
ho, ako qj pristroje, ktoré boli zaslané
ako velkorozmerny ndklad, expresom
alebo s inym $pecidlnym prepravnym
nebudd prevzaté.

* Vase zaslang, chybné pristroje zlikvidu-
jeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-mail: grizzly@lidl.sk
IAN 435062_2304

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujica adresa
nie je servisnd adresa. Najprv kontaktujte
hore uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Groflostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Ndahradné diely a prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop.
Ak by sa pri vasom procese objedndvania mali vyskytndt problémy, kontaktujte nds
cez nd3 infernetovy obchod. V pripade dalSich otdzok sa obrdtte na Service-Center,

S. 46

Poz.é. Nazev Obj. é.
1 Hlava motora (EU) 91110105
6 Nddoba na zachytavanie negistot 91110107
12 Nasdvacia rira (trojdielna) 91099439

13, 14 Sacia hadica, Drzadlo 91110109
15 Penovy filter 91110108
16 Textilny filter 30250135
17 Papierové filtracné vrecko, balenie po 5 ks 30250132

18,19 Podlahovd hubica, Zasuvny nadstavec 72800217
20 Strbinovd hubica 91099005
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Dodatoéne dostupné

Nazev Ob;j. é.

Filtragné vrecko na jemny prach, balenie po 5 ks (dvojvrstvovd mikrofil- 30250111
traénd latka, biela)

Preklad originalneho vyhlasenia o zhode ES

Vyrobok: Vysavaé na mokré a suché vysavanie
Model: PWD 20 B2
Sériové &islo: 000001 - 235000
Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi prévnymi predpis-
mi Unie:

2014/35/EU « 2014/30/EU - 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Vy3sie opisany predmet vyhlésenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a
Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpeénych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Na zabezpedenie zhody sa pouZili tieto harmonizované normy a vnitro$tatne normy a
predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-2:2010/A1:2013

EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN IEC 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 63000:2018

Toto vyhlésenie o zhode sa vydéva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 Grof3ostheim
NEMECKO Christian Frank
05.10.2023 Splnomocneny zéstupca dokumentécie

I/ PARKSIDE' 47



@ @D CH

Inhaltsverzeichnis

Einleitung 438
Bestimmungsgemdfie
Verwendung........cocoveeeeeieinienceneeneann. 49
Lieferumfang/Zubehér....................... 49
Ubersicht........ovvvooervecoeeeeeeeeceeeee. 49
Funktionsbeschreibung..........ccc.co.c..... 50
Bildzeichen zum Einsatz von Disen
und Filtern......cooovieieiieecee, 50
Technische Daten.......cccccocvieieinnne. 50

Sicherheitshinweise.......cccceeeeeee 50
Bedeutung der

Sicherheitshinweise............cccooevnne.. 50
Bildzeichen und Symbole................... 51
Vorbereitung...ccccecseecccssecccsseeces 54
Bedienteile........coovoveveeiicee 54
Motorkopf montieren und
demontieren.........cccocveeveveveeeeeennn. 54
Montage.......cooeeeerriicceeee 54
Filter und Filterbeutel montieren und
demontieren........cccooceeveeieieeeiin 55
Saugschlauch montieren und
demontieren.........ccooeeeeeeveeeeeenn, 56
Dise auswdhlen..........cocooveveveveennnn. 56
Betrieb 56
Trockensaugen..........ccocvevivciernnince 56
Nass-Saugen.........cccceericvinicnnne 56
Feinstaub saugen........c.cccccveneincine. 57
Blasen. ..o 57
Ein- und Ausschalten...........cccocoo...... 57
Reinigung, Wartung und
Lagerung 57
Reinigung....c.ccovveeveuevnniiccicnc, 57
Wartung.....ccceveecccennnicccenenns 58
Lagerung......cccceeevicivinciciniicieicens 58
Entsorgung/Umweltschutz........ 58
Zusétzliche Entsorgungshinweise fir
Deutschland..........c.cooveiiiii 58
Fehlersuche 59
Service 60
Garantie.......c.coeeeeeeeeeeeeeeeee 60

Reparatur-Service.........ccovviuvniennnnee. 61
Service-Center........coovenicuvenciceneenn. 61
IMporteur......cccooiccciccccine 61

Ersatzteile und Zubehor............ 62

Original-EG-
Konformitéatserkl@rung............. 63

Explosionszeichnung................. 67

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ih-

res neuen Nass-/Trockensaugers (nach-
folgend Gerdt oder Elektrowerkzeug ge-
nannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Gerét entschieden. Dieses Gerét wurde
wdhrend der Produktion auf Qualitét ge-
prift und einer Endkontrolle unterzogen.
Die Funktionsfahigkeit lhres Gerdtes ist so-
mit sichergestellt.

Es ist nicht auszuschlieben, dass sich in
Einzelféllen am oder im Gerét bzw. in
Schlauchleitungen Restmengen von Was-
ser befinden. Dies ist kein Mangel oder
Defekt und kein Grund zur Besorgnis.

AW

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil die-
ses Gerdts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgféltig.
Machen Sie sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des Gerétes ver-
traut. Benutzen Sie das Gerét nur wie be-
schrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Bewahren Sie die Betriebs-
anleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Geréts an
Dritte mit aus.
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BestimmungsgemadBe

Verwendung

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir folgende

Verwendungen bestimmt:

* Nass- und Trockensaugen im héusli-
chen Bereich wie z. B. im Haushalt, im

Hobbyraum, im Auto oder in der Gara-

ge
¢ als Geblase
* Absaugen von Wasser
Das Aufsaugen von brennbaren, explosi-
ven oder gesundheitsgeféhrdenden Stof-
fen ist verboten.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-
gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-
fahr fir den Benutzer darstellen und zu
Schaden am Gerét fihren. Der Bedie-
ner oder Nutzer des Geréits ist fir Unfal-
le oder Schdden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das
Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Davuereinsatz konzipiert. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verursacht
wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerdt aus und iberprifen
Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemé3.

* Motorkopf

* Schmutzbehdlter

* Saugrohr (dreiteilig)

e Textilfilter (vormontiert)

¢ Originalbetriebsanleitung

@ EDCH

Folgende Teile befinden sich bei Ausliefe-

rung im Schmutzbehdlter. Motorkopf mon-

tieren und demontieren, S. 54

e 5 x FuB3 (mit Lenkrolle und Zubehérhal-
ter)

* Saugschlauch

¢ Schaumstofffilter

* Papierfilterbeutel

* Bodendise

¢ Steckaufsatz (Bodendiise)

* Fugendiise

Ubersicht

Die Abbildungen des Gerdts
finden Sie auf der vorderen
und hinteren Ausklappseite.

1 Motorkopf

2 Tragegriff

3 Ein-/Ausschalter

4 4 x Zubehérhalter (Motorkopf)
5 Anschluss Saugen

6 Schmutzbehdlter

7

5 x Fuf3 (mit Lenkrolle und Zubehér-
halter)

2 x Schnappverschluss

O ©

Netzanschlussleitung
9a Kabelclip
10 Halter (Netzanschlussleitung)
11 Anschluss Blasen
Zubehér
12 Saugrohr (dreiteilig)
13 Saugschlauch
13a Verriegelung (Saugschlauch)
14 Handgriff
Filter
15 Schaumstofffilter
16 Textilfilter
17 Papierfilterbeutel
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Disen
18 Bodendise
19 Steckaufsatz
20 Fugendise
Abb. B
21 Filterkorb
Abb. C
22 Absaugstutzen
23 Dichtungsring
24 Steg

Funktionsbeschreibung

Das Gerdt ist mit einem Schmutzbehéilter
aus Edelstahl ausgestattet. Die Rollen er-
lauben eine gro3e Wendigkeit des Ge-
rétes. Beim Nass-Saugen unterbricht ein
Schwimmer den Saug-Luftstrom, wenn der
Schmutzbehdlter voll ist. Zusétzlich besitzt
das Gerdt eine Blasfunktion.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.

Bildzeichen zum Einsatz von
DiUsen und Filtern

M Diise zum Saugen von Teppichen.

Dise zum Saugen von glatten Fla-
chen und Hartbéden.

Dijse zum Saugen von Staub und
Schmutz aus Fugen und Ritzen.

keiten.

Filter nicht zum Aufsaugen von
Flissigkeiten geeignet.

Q Filter zum Aufsaugen von Flissig-
%

Filter zum Aufsaugen von trocke-
nem Schmutz aus Haushalt, Gara-
ge und Werkstatt.

Filter zum Aufsaugen von Fein-
" staub wie z. B. Steinstaub und

Holzstaub.

Technische Daten

Nass-/Trockensauger . PWD 20 B2
Bemessungsspannung U

........................... 220-240 V~, 50/60 Hz

Bemessungsleistung P .................. 1300 W
Lange Netzanschlussleitung ................ 4m
Schutzklasse ...... B |l ( Doppelisolierung )
Schutzart ..., IPX4
Gewicht (einschlieBlich Zubehér) .=4,7 kg
Saugleistung .....covvreeeieinnnn. 200 AirWatt
Behéltervolumen

= Brutto e 19,81
= NEHO oo 121

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim Ge-
brauch des Geréts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Un-
fall ein. Die Folge ist schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt még-
licherweise ein Unfall ein. Die Folge ist

méglicherweise schwere Kérperverletzung
oder Tod.

& VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist mdglicherweise leichte
oder mittelschwere Kérperverletzung.
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HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist méglicherweise ein Sach-
schaden.

Bildzeichen und Symbole

Bildzeichen auf dem Gerdt

II Lesen Sie die Betriebsanleitung
|| sorgféltig. Machen Sie sich mit
den Bedienteilen und dem richti-

gen Gebrauch des Gerdtes ver-
traut.

<@ 7] Nur fir kalte Asche*! Es besteht

|| Brandgefahr, wenn das Sauggut
eine Temperatur von 40 °C iber-
schreitet!

[J| Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

ﬁ Elektrogerate gehdren nicht in den

mm  Hausmill.

* Kalte Asche” ist Asche, die ausrei-
chend lange erkaltet ist und keine Glut-
nester mehr enthélt. Dies kann festgestellt

werden, indem die Asche mit einem metal-

lenen Hilfsmittel durchkdmmt wird, bevor
das Gerét zum Einsatz kommt. Von der
kalten Asche geht keine wahrnehmbare
Waérmestrahlung mehr aus.

@ EDCH

Sichere Inbetrieb-
nahme des Nass-
Trocken-Saugers

A Achtung! Beim Gebrauch
von Elekirogerdten sind
zum Schutz gegen elek-
trischen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr
folgende grundsdtzliche
Sicherheitsmaf3nahmen
zu beachten:

Allgemeine Hinweise
« Lesen Sie die Betriebsanlei-

tung sorgfdltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des
Gerdtes vertraut.

« Dieses Gerdt kann von Kin-

dern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen F&hig-
keiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unter-
wiesen wurden und die dar-
aus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung
diirfen nicht von Kindern ohne
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Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

« Esist zu beachten, dass der
Benutzer selbst fir Unfélle
oder Gefahrdungen gegen-
iber anderen Personen oder

deren Besitz verantwortlich ist.

« Beachten Sie den Larmschutz
und 6rtliche Vorschriften.

Vorbereitung

« Prisfen Sie vor dem Gebrauch
immer Anschluss- und Verlan-
gerungsleitung auf Anzeichen
von Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung wah-
rend der Benutzung besché-
digt wird, muss Sie sofort vom

Versorgungsnetz getrennt wer-

den, BERUHREN SIE DIE LEI-
TUNG NICHT, BEVOR SIE
VOM NETZ GETRENNT IST.
Benutzen Sie das Gerat nicht,
wenn die Leitung beschadigt
oder abgenutzt ist.

« Achten Sie darauf, dass die
Netzspannung mit den Ango-
ben des Typenschildes iber-
einstimmt.

+ Schlief3en Sie das Gerat nur
an eine Steckdose mit Fehler-
strom-Schutzeinrichtung (FI-
Schalter) mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA an.

« SchliefBen Sie das Gerat an ei-

ne Steckdose an, die mit min-
destens 16 A abgesichert ist.
Wenn die Netzanschlusslei-
tung dieses Gerdts beschadigt
wird, muss sie durch den Her-
steller, seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizier-
te Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.
Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Prifen Sie immer vor Ge-
brauch des Gerdts, ob das
Gerat korrekt zusammenge-
baut ist und die Filter in der
richtigen Position sind. Saugen
Sie niemals ohne Filter. Das
Gerat kdnnte beschadigt wer-
den.

Betreiben Sie das Gerat nie-
mals, wenn Kinder oder Tiere
in der Néhe sind. Personen in
der Nahe missen Schutzklei-
dung tragen.

Betrieb
« Seien Sie aufmerksam, ach-

ten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit dem Geréit. Be-
nutzen Sie das Gerdt nicht,
wenn Sie mide sind oder un-
ter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten ste-
hen.
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« Menschen und Tiere dirfen
mit dem Gerat nicht abge-
saugt werden.

Richten Sie Saugschlauch und
Dissen wahrend des Betriebs
keinesfalls auf sich selbst oder
andere Personen, insbeson-
dere nicht auf Augen und Oh-
ren. Es besteht Verletzungsge-

fahr.

Disen und Saugrohr dirfen

beim Arbeiten nicht in Kopfho-

he kommen. Es besteht Verlet-
zungsgefahr.

Saugen Sie keine heiBen, gli-
henden, brennbaren, explo-
siven oder gesundheitsge-
fahrdenden Stoffe auf. Dazu
zdhlen unter anderem heif3e
Asche, Benzin, Losungsmittel,
Sduren oder Laugen. Es be-
steht Brand- und Verletzungs-
gefahr.

Achten Sie darauf, dass die
Netzanschlussleitung nicht
durch Ziehen iiber scharfe
Kanten, Einklemmen oder Zie-
hen am Kabel beschadigt
wird.

Benutzen Sie die Netzan-
schlussleitung nicht, um den
Anschlussstecker aus der
Steckdose zu ziehen oder um
das Gerdt zu ziehen. Schijt-
zen Sie die Netzanschlusslei-

@ EDCH

tung vor Hitze, Ol und schar-

fen Kanten.

Transportieren Sie niemals das

Gerat, wahrend der Antrieb

l&uft.

Schalten Sie das Gerat aus

und ziehen Sie den Anschluss-

stecker aus der Steckdose.

Vergewissern Sie sich, dass

alle sich bewegenden Teile

zum vollstandigen Stillstand
gekommen sind

« wann immer Sie das Gerat
verlassen,

+ bevor Sie Zubehor wech-
seln,

« bevor Sie Blockierungen
entfernen oder Verstopfun-
gen beseitigen,

+ bevor Sie das Gerat iber-
prifen, reinigen oder Arbei-
ten an ihm durchfGhren.

Falls das Gerét anféngt, unge-

wohnlich stark zu vibrieren, ist

eine sofortige Uberprifung er-
forderlich:

« untersuchen Sie auf lose Tei-
le und befestigen Sie diese,

« suchen Sie nach Beschéadi-
gungen,

« tauschen Sie beschadigtes
Zubehér. Fur Reparaturen
wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

/Il PARKSIDE’ 53



@ @D CH

Reinigung, Wartung und

Lagerung

+ Lassen Sie den Motor abkiih-
len, bevor Sie das Gerat fir
léngere Zeit abstellen.

« Ersetzen Sie aus Sicherheits-
grinden abgenutzte oder be-
schadigte Teile. Verwenden
Sie ausschlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor. Der
Einsatz von Fremdteilen fihrt
zum sofortigen Verlust des
Garantieanspruchs.

« Das Offnen des Gerdtes ist
nur von einer autorisierten
Elektrofachkraft auszufihren.
Wenden Sie sich fir Repa-
raturen immer an unser Ser-
vice-Center.

« Schalten Sie den Antrieb ab,
trennen Sie das Gerét von der
Stromversorgung und lassen
Sie das Gerdat abkiihlen, wenn
das Gerdat zur Reinigung, Ein-
stellung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zubehorteils
angehalten ist.

+ Behandeln Sie das Gerat mit
Sorgfalt und halten Sie es sau-
ber.

« Bewahren Sie das Gerdt un-
zuganglich fir Kinder auf.

Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerét. Ste-
cken Sie den Anschlussstecker erst dann

in die Steckdose, wenn das Gerdt vollstén-
dig fir den Einsatz vorbereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-

réits die Bedienteile kennen.

Ein-/Ausschalter (3)

¢ Einschalten: Bringen Sie den Ein-/Aus-
schalter (3) in Stellung ,1” (EIN).

* Ausschalten: Bringen Sie den Ein-/Aus-
schalter (3) in Stellung ,0” (AUS).

Motorkopf montieren und
demontieren

Motorkopf demontieren (Abb. A)

1. Entriegeln Sie die Schnappverschlisse
(8) am Schmutzbehdilter (6).

2. Nehmen Sie den Motorkopf (1) ab.
Legen Sie den Motorkopf (1) mit der
Oberseite nach unten ab.

Motorkopf montieren (Abb. A)

1. Setzen Sie den Motorkopf (1) auf den
Schmutzbehdlter (6). Der Ein-/Aus-
schalter (3) zeigt zum Anschluss Sau-
gen (5).

2. Verriegeln Sie die Schnappverschlissse

(8) am Schmutzbehdilter (6).

Montage

Lieferzustand

* Motorkopf (vormontiert)

¢ Textilfilter (vormontiert)

e 5 x FuB3 (mit Lenkrolle und Zubehérhal-
ter) (nicht montiert).

FiiBe montieren (Abb. A)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (1).
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2. legen Sie den Schmutzbehdlter (6) mit
der Unterseite nach oben auf eine fes-
te Unterlage.

3. Setzen Sie die FiBe (7) in die Aufnah-
men an der Unterseite des Schmutzbe-
halters.

Die FiBe rasten hérbar ein.
4. Montieren Sie den Motorkopf (1).

Filter und Filterbeutel
montieren und demontieren

Ubersicht
Das Gerét hat folgende Filter und Beutel:

* Textilfilter (16)
* Trockensaugen
¢ Verwenden Sie zusdtzlich einen Pa-
pierfilterbeutel, damit sich der Textil-
filter nicht so schnell zusetzt.
e Schaumstofffilter (15)
* Nass-Saugen
* Papierfilterbeutel (17)
* Trockensaugen
* Feinstaub-Filterbeutel
* Feinstaub saugen
¢ als Zubehor erhdltlich
Textilfilter demontieren (Abb. C)
1. Demontieren Sie den Motorkopf (1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit der
Oberseite nach unten ab.
2. Entfernen Sie den Textilfilter (16).

Textilfilter montieren (Abb. C)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Demontieren Sie gegebenenfalls den
Schaumstofffilter (15).

3. Stilpen Sie den Textilfilter (16) voll-
sténdig Uber den Filterkorb (21).

4. Montieren Sie den Motorkopf.

@ EDCH

Filterbeutel montieren (Abb. C)
Die Anleitung gilt fir den Papierfilterbeu-
tel (17) und den Feinstaub-Filterbeutel (als
Zubehér erhaltlich).

1. Demontieren Sie den Motorkopf (1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Stilpen Sie den Filterbeutel (17) inner-
halb des Schmutzbehdlters (6) iber
den Anschluss Saugen (5). Der Dich-
tungsring (23) an der Offnung des Fil-
terbeutels muss den Steg (24) am An-
schluss Saugen vollstéindig umschlie-
Ben.

3. Montieren Sie den Motorkopf.

Filterbeutel demontieren (Abb. C)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Sie kénnen den Filterbeutel (17) her-
ausnehmen.

3. Montieren Sie den Motorkopf.

Schaumstofffilter demontieren

(Abb. B)

1. Demontieren Sie den Motorkopf (1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Entfernen Sie vorsichtig den Schaum-
stofffilter (15).

Schaumstofffilter montieren

(Abb. B)

Setzen Sie nur einen trockenen Filter ein.

1. Demontieren Sie den Motorkopf (1).
Legen Sie den Motorkopf (1) mit der
Oberseite nach unten ab.

2. Rollen Sie den Schaumstofffilter (15)
ein kleines Stiick auf.

3. Ziehen Sie den Schaumstofffilter iiber

den Filterkorb (21).

Rollen Sie den Schaumstofffilter glatt.

5. Montieren Sie den Motorkopf.

N
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Saugschlauch montieren
und demontieren

Saugschlauch montieren

(Abb. A/D)

1. Stecken Sie das dicke Ende des Saug-
schlauchs (13) mit der Verriegelung
(13a) in einen Anschluss:

* Saugen: Anschluss Saugen (5) (am
Schmutzbehdlter)

* Blasen: Anschluss Blasen (11) (am
Motorkopf)

Die Verriegelung rastet hérbar ein.

Saugschlauch demontieren

(Abb. A/D)

1. Driicken und halten Sie die Verriege-
lung (13a) am Saugschlauch (13).

2. Ziehen Sie den Saugschlauch (13) aus
dem Anschluss.

Dise auswiéhlen

Bodendiise (18)

* HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Emp-
findliche Oberfléichen kdnnen beim Ar-
beiten ohne Steckaufsatz zerkratzt wer-
den kénnen.

* Nass- und Trockensaugen von Teppich-
bsden

¢ Entfernen von hartndckigem Schmutz

Bodendise (18) mit Steckaufsatz

(19)

* Nass- und Trockensaugen von glatten
Fléchen und Teppichbdden.

¢ Steckaufsatz demontieren: Driicken Sie
die Laschen rechts und links an der Bo-
dendiise.

Fugendise (20)

e Saugen von Fugen, Ecken und Heizkér-
pern

Dise montieren und demontieren

Die Diisen lassen sich einfach auf das

Saugrohr (12) oder den Handgriff (14)

aufsetzen und abnehmen.

Betrieb

Trockensaugen

Hinweise

* Saugen Sie nie ohne Filter!

* Der Papierfilterbeutel ist zum Saugen
von Feinstaub nicht geeignet. Zum Sau-
gen von Feinstaub benétigen Sie zu-
sdtzlich einen Feinstaub-Filterbeutel (Er-
satzteile und Zubehér, S. 62).

Erlaubte Filter und Disen

* Filter
* Faltenfilter (nicht mitgeliefert)

¢ Filterbeutel
* Papierfilterbeutel (empfohlen)
* ohne

* Disen
e dlle

Nass-Saugen

Hinweise

* Saugen Sie nie ohne Filter!

¢ Beim Nass-Saugen unterbricht ein
Schwimmer den Saug-Luftstrom, wenn
der Schmutzbehélter voll ist. Schalten
Sie das Gerdt ab und leeren Sie den
Schmutzbehdlter.

 Achten Sie darauf, dass die Saugdiise
nicht vollsténdig im Wasser ist, damit
immer etwas Luft angesaugt wird.

* Der Schmutzbehdlter eignet sich nicht
zur Aufbewahrung von Flissigkeiten.
Leeren Sie nach dem Nass-Saugen den
Schmutzbehdlter.

¢ Beachten Sie beim Nass-Saugen, dass
der Sauger immer héher als die abzu-
saugende Wasseroberfléche stehen
muss. Andernfalls kdnnte ein Siphon Ef-
fekt entstehen.

Erlaubte Filter und Diisen

« Filter
e Schaumstofffilter (15)
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* Filterbeutel
¢ ohne

¢ Diisen
¢ Bodendiise (18)
¢ ohne

Feinstaub saugen

Hinweise

* Saugen Sie nie ohne Filter!

* Zum Saugen von Feinstaub benéti-
gen Sie zusdtzlich einen Feinstaub-Fil-
terbeutel (Ersatzteile und Zubehér,

S. 62).
Erlaubte Filter und Diisen

* Filter
* Faltenfilter (nicht mitgeliefert)
* Filterbeutel
* Feinstaub-Filterbeutel (nicht mitgelie-
fert)
* Diisen
e dlle

Blasen

Blasfunktion vorbereiten (Abb. D)

1. Entfernen Sie Filter und Filterbeutel.
Siehe Filter und Filterbeutel montieren
und demontieren, S. 55.

2. Stecken Sie den Saugschlauch (13) in
den Anschluss Blasen (11).

siehe Saugschlauch montieren und de-

montieren, S. 56.

Ein- und Ausschalten

Vorbereitung

1. Wickeln Sie den Saugschlauch (13)
vollstandig ab.

2. Bereiten Sie das Geréit fiir die ge-
wiinschte Funktion vor: Filter, Filterbeu-
tel, Saugschlauch, Saugrohr, Dise

3. Stecken Sie den Anschlussstecker des
Gerdts in eine Steckdose.

@ EDCH

Einschalten
1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (3) in
Stellung ,1” (EIN).

Ausschalten

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (3) in
Stellung ,0” (AUS).

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Gerdts aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerdt unbeaufsichtigt lassen oder
mit der Arbeit fertig sind.

Reinigung, Wartung
und Lagerung
& WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Verletzungsgefahr durch ungewollt anlau-
fendes Gerdt. Schiitzen Sie sich bei War-
tungs- und Reinigungsarbeiten. Schalten
Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den An-
schlussstecker aus der Steckdose.

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten und

Wartungsarbeiten, die nicht in dieser An-

leitung beschrieben sind, von unserem Ser-

vice-Center durchfihren. Verwenden Sie
nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

Reinigung

HINWEIS! Besch&digungsgefahr! Nicht

sachgeméfBe Reinigung kann das Gerdt

beschadigen. Spritzen Sie das Gerét nie-
mals mit Wasser ab. Verwenden Sie keine
scharfen Reinigungs- bzw. Lésungsmittel.

Allgemeine Reinigung

1. Leeren Sie den Schmutzbehdilter (6).

2. Reinigen Sie den Schmutzbehdlter (6)
mit einem feuchten Lappen.

3. Klopfen Sie den Textilfilter (16) aus.
Waschen Sie den Textilfilter ggf. mit
lauwarmem Wasser und Seife und las-
sen Sie ihn trocknen.
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4. Waschen Sie den Schaumstofffilter
(15) mit lauwarmem Wasser und Seife
aus und lassen Sie ihn trocknen.

5. Tauschen Sie einen vollen Papierfilter-
beutel (17) (Nachbestellung siehe Er-
satzteile und Zubehér, S. 62).

Wartung

Das Gerdt ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerdt und Zubehér stets:

* sauber

e trocken

e staubgeschitzt

e auflerhalb der Reichweite von Kindern

Hinweise

* Der Schmutzbehdlter eignet sich nicht
zur Aufbewahrung von Flissigkeiten.
Leeren Sie nach dem Nass-Saugen den
Schmutzbehdlter.

Gerat fir die Lagerung vorberei-

ten (Abb. E)

1. Wickeln Sie die Netzanschlussleitung
(9) am Halter (10) auf und sichern Sie
sie mit dem Kabelclip (9a).

2. Stecken Sie die Teile des Saugrohrs
(12) in die Zubehérhalter an den Fi-
Ben (7).

3. Wickeln Sie den Saugschlauch (13)
um das Gerdt und stecken Sie den
Handgriff (14) in eine der beiden hin-
teren Zubehéorhalter (4).

4. Stecken Sie das weitere Zubehér in die
Zubehérhalter (4) am Motorkopf (1)
und den FiiBBen (7).

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerét, Zubehdr und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elektrogerdte gehéren nicht in
den Hausmiill.
|

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerdt am Ende seiner Lebens-
daver nicht im Hausmill entsorgt wer-
den darf, sondern vom Endnutzer einer
getrennten Sammlung zugefihrt werden
muss.

Richtlinie 2012/19/EU iiber Elek-

tro- und Elektronik-Altgeréte:

Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, Elektro- und Elektronikgeréte am

Ende ihrer Lebensdauer einer umweltge-

rechten Wiederverwertung zuzufishren.

Auf diese Weise wird eine umwelt- und

ressourcenschonende Verwertung sicher-

gestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht

kénnen Sie folgende Méglichkeiten ha-

ben:

* an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

* an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,

¢ an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgerdten bei-

gefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne

Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fir Deutschland
Das Gerdt ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Vertrei-
ber von Elektro- und Elektronikgeréten so-
wie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riick-
nahme verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riick-
gabeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Riickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei.
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Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie

das Recht, ein entsprechendes Altgerdt un-

entgeltlich zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Mglichkeit, un-

abhdngig vom Kauf eines Neugerdtes, un-

entgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzuge-
ben, die in keiner Abmessung gréfer als

@B GEDCH

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

25 cm sind.

Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht

Ein-/Ausschalter (3) ausge-
schaltet

Position des Ein-/Ausschal-
ters berprifen

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzanschlusslei-
tung, Anschlussstecker, Siche-
rung prisfen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Ein-/Ausschalter (3) defekt

Kohlebiirsten abgenutzt

Motor defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Geringe oder fehlende
Saugleistung

Saugschlauch (13) oder Di-
sen verstopft

Verstopfungen und Blockie-
rungen beseitigen

Saugrohr (12) nicht korrekt
zusammengesetzt

Saugrohr richtig zusammen-
setzen

Schmutzbehdlter (6) offen

Motorkopf montieren und
demontieren, S. 54

Schmutzbehdlter (6) voll

Schmutzbehdlter leeren

Filter (15/16) voll oder zu-
gesetzt

Filter leeren, reinigen oder er-
setzen

Schwimmer im Filterkorb
(21) in falscher Position (z. B.
durch ruckartige Bewegun-
gen)

Gerdt ausschalten, damit
sich der Schwimmer senkt,
danach wieder einschalten

Schwimmer im Filterkorb

(271) defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.
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Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Schwimmer verschlief3t die
Saugéffnung nicht

Schwimmer im Filterkorb
(271) bewegt sich nicht

Schwimmer freimachen

(271) defekt

Schwimmer im Filterkorb

Wenden Sie sich an das Ser-

vice-Center.

Staub oder Schmutz wird
aus dem Gerét geblasen

Filter (15/16) nicht oder

nicht korrekt montiert

Filter und Filterbeutel mon-
tieren und demontieren,

S. 55

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kun-
de, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts ste-
hen lhnen gegen den Verkéufer des Pro-
dukts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetz-
lichen Rechte werden durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garantie nicht einge-
schrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Repa-
ratur oder Austausch des Produkts beginnt
kein neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléingert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produktteile, die nor-
maler Abnutzung ausgesetzt sind und da-
her als Verschleifteile angesehen werden
kénnen (z. B. Filter) oder fir Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Teilen.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemdf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Ebenso fir Schéden
durch Wasser, Frost, Blitz und Feuer oder
falschen Transport. Fiir eine sachgeméfle
Benutzung des Produkts sind alle in der
Betriebsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu ver-
meiden.
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Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und un-
sachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

* Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 435062_2304) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen iber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

* Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Riicksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbons) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an
die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
ibersenden. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermeiden, be-
nutzen Sie unbedingt nur die Adresse,
die Ihnen mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht unfrei, per
Sperrgut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das Pro-
dukt bitte inkl. aller beim Kauf mitgelie-
ferten Zubehérteile ein und sorgen Sie
fir eine ausreichend sichere Transport-
verpackung.

@ EDCH

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Garan-

tie unterliegen, wenden Sie sich an

das Service-Center. Dort erhalten Sie ger-
ne einen Kostenvoranschlag.

* Wir kénnen nur Geréte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert ein-
gesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie lhr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den De-
fekt an die vom Service-Center genann-
te Adresse.

¢ Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte sowie Gerdte, die
per Sperrgut, Express oder mit sonsti-
ger Sonderfracht versendet wurden.

* Wir entsorgen lhre eingesendeten, de-
fekten Geréte kostenlos.

Service-Center

@ Service Deutschland

Tel.: 08005435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 435062_2304

@ Service Osterreich

Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 435062_2304

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 435062_2304

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zundchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Groflostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop.
Sollten bei lhrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns iiber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Service-Center, S. 61.

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.

1 Motorkopf (EU) 91110105

6 Schmutzbehdlter 91110107

12 Saugrohr (dreiteilig) 91099439

13,14 Saugschlauch, Handgriff 91110109

15 Schaumstofffilter 91110108

16 Textilfilter 30250135

17 Papierfilterbeutel, Ser-Pack 30250132

18,19  Bodendiise, Steckaufsatz 72800217

20 Fugendise 91099005
Zusatzlich erhalilich

Bezeichnung Best.-Nr.

Feinstaub-Filterbeutel, 5er-Pack (2-lagiger Microfilter-Vlies, weif3) 30250111
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Original-EG-Konformitétserkl@rung

Produkt: Nass-/Trockensauger
Modell: PWD 20 B2
Seriennummer: 000001 - 235000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die einschlégigen Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften der Union:

2014/35/EU « 2014/30/EU « 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richt-
linie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Um die Konformitét zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie na-
tionale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 62233:2008 - EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN IEC 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 é/%
63762 Grof3ostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
05.10.2023 Dokumentationsbevollmdchtigter
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Explosionszeichnung * Robbantott abra ¢ Eksplozijski pogled
* Rozlozeny pohlad

PWD 20 B2

informativ * informativ ¢ informativen * informativny
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécick dlldsa - Stanje informacij - Stav informécii -
Stand der Informationen: 09/2023 -
Ident.-No.: 72079451092023-HU/SI/SK

IAN 435062_2304

VA
FSC

wwwisc.org

MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C167328
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